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‘ ... REVISTA MENSUAL ILUSTRADA
’ DE LITERATURA, ARTES Y CIENCIAS

\(_ o

{ amo 11 8 Quito — Ecuador, Noviembre de 1926 one 13 }

Remigio Crespo Toral

POETA NACIONAL
. . . Tranucerén pE M. Moxnﬁo;MonA

boN ReEMicro Crespo TorAl ha. publicado recientemente tn nuevo etisayo
sobre un tema que le es muy grato cuanda se'dirige a poetas jovenes: la na-

‘ cionalizacion (eutenddmosla aqui en amplio sentido y digamos mas bien la
americanizacién) de nuestra literatiira,  Asunto antigno Hevado desde hace mucho
tiempo a todas partes en donde se cree ver horizontes nuevos o apariencias exbticas,
y ya bastante discutids entre nosctres, aunque mal definido todavia. Desde 1886,
mtty joven pero consciente de lo que iba a ser su obra predilecta, el sefior Crespo
‘I'oral habfa preconizado él mismo, comio necesidad {ntima de verdad y como prenda
de sinceridad para que al fin se nos pueda creer, el retorno al pafs natal, la busca
de fuentes virgenes en nuestra tierra afin inexplorada. Vuelve a tomar ahora, con
la amplitud magnifica de su experiencia personal y de su vasta cultura, la exposi-
cibn de las ideas gne ha tornado después vivientes y activas, dandolas forma en
obras capitales: M7 Foema, la Levenda de Herndn y .numerosas piezas breves
pero esenciales.

INTERESANTE sitt duda serfa resumir esta exposicién; pero, conociendo el
fondo del asunto y teniendo en cuenta que los argumentos particulares del autor
toman su fucrza del don vivificador del estilo, creo mis pertinente decir aqui una
palabra acerca del maestro cuya autoridad confiere un peso tan grande a las convie-
ciones de sus partidarios. Su nombre uo es quizd familiar al pablico grande; evoca
en ciertos lectores bien informados el recuerdo de dos o tres libros notables, de una
admirable superioridad de espiritn y de una extraordiuaria pureza de lengua, libros
lhiechos probablemente para que duren, y entrados, en efecto, de golpe en la historia
literaria de América. 'Pero para otros no cs sino el nombre de un ilustre descono-
cido, Diferente de tantos agentes viajeros de sus propias producciones, este gran
literato ferviente y asiduo, autor de una docena de voliimenes, en prosa y en verso,
de ellos no ha publicado sino tres o cuatro, cediendo a ruegos encarecidos de sus
amigos; aiin mas, los ha publicado en Quito, en Cuenca, en condiciones singular-
mente contrarias a su difusion; el resto deja. esparcido, sepultado en publicaciones
ocasionales o en pequefias revistas locales.
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¢DEspiN, orgullo de solitario? No. Desapego natural, negligencia prodips @
e fudiferente, pero también manifestacién de un alma mas alta que sus abras, iuirii:
sible a las vanidades profesionales,

S1 hubiese querido conquistar la fortuna, una publicacién mas apropiuly ¥
més grande de Mi Poemea (1885) habria bastado a que desde entonces se e i
el Nufiez de Arce aniericano, sin que la parte, minima, supecficial de imitacidn, o3
cusable en una obra de estreno, hubiese podido obseurecer la revelacién de un Llens
to de igual naturaleza y de un arte fan poderoso como el del maestro que acalnly
entouces de conquistar el mundo hispanico con Jd/io, La lesca, Maruja, eunsiyos
de poesfa naturalista diestramente idealizada. FEl joven moutafiés de los Andes vy
habia, en ese tiempo, cantado instintivamente escenas y paisajes de su tierra, dfn
doles colorido con una poesia que asombraba por el solo hecho de ser natural y pro-
pia, fruto de emocién intima, al mismo tiempo que comin a todos los suyos, y ds
realidades iumediatas, sensibles a todos y apenas delicadamente transfiguradun:
recuerdos de iufancia, navidades riisticas, labores campesinas, primeras emocio
nes. Se sintid, en seguida, en torno suyo, que un peeta habia nacido, y que
poesfa salfa de las cosas y del alina, corjuntamente, y no de los libros, seau clivi
cos, sean romAuticos, En otras condiciones, menos aisladoras, el eco de su canln
natal hubiese sido, quien sabe, Nevado, multiplicado, por uno de esos impulion
nndnimes que muchas veees hemos visto que atraviesan el continente, reveladores
de una sensibilidad semejante, trémula v atenta, aunque sujeta lodavia a amplificar
apasionamientos inconsistentes. Su gloria habria fijado temprano uno de los iustan
tes mis preciosos de su inspiracién espountdnea, con detrimento tal vez de otros du
nes mas sabios y viriles: su silencio fecundo ha madurado en paz, en profundidad,
tada su rica naturaleza podtica.

DrgrrEGADO cou toda libertad, su talento refleja su vida, su cardcter, Kan
una figura mistraliana. No tengo el honor de conoecerle.  Un dia ivé; lo espero, a
rendivle howenaje ew su duwen refsro (*), perdido entre dos cadeuas de montafius
abruptas, desde donde cubre de armounfas y enuoblece de inteligencia nna tierra me
dio inculta y, hasta su aparicidn, sin alma propia: sfmbolo que difunde la seguridad
de la grandeza espiritual siempre posible aun en medio de regiones medio salvajes.
Su cindad natal, que le debe nuevo esplendor, la docta y Ilirica Cuenca, asilo del
pensamiento estudioso y de la cultura desinteresada, le sirve de cuadro apropiado.
Mas de una vez le ha visto descender, inflamado de cantos tirteanos, al tumulto de la
plaza piblica, en doude le ha cefiido de Jaurcles. Fl poeta civico tiene cn él Ja mis-
ma vehemencia poderosa y concentrada de los maestros, de Quintana, Nifez de Ar-
ce,—a los cuales se parece por mas de un aspecto y de los mis nobles, y de guienes
no difiere violentamente sino por el desconfiado horror del espiritu revolucionario.—
Mas se dirfa verdaderamente que a él no le gusta sino la perfecciéu serena y la
paz del alma. Kste caballero terrateniente, poeta buclico 4 la vez cristiano y clasico,
roméntico mismo, con una mestira muy personal, revela mejor esta mezcla feliz de
su naturaleza entre sus valles y aldeas, a los que ha dado como cl bautisnio, bafian-
doles de poesia cristiana un tanto idilica, de emocibu catdlica ardiente e ingenna aiu-
te las bellezas del culto en medio de estas decoraciones grandiosas o barbaras de las
moutafias andinas, haciendo de ellos, finalmente, bajo ¢l siguo de las musas sabias,
uua especie de reino mistico y pastoral.  Este es la admésfera de Mz Foema, que
él llama el suyo por excelencia, y es tambiéu su vida. = Pero tiene otros aspectos;
cuando vaya a verle le encontraré tal vez volviendo a caballo de las labores; recono-
ceré sin vacilacidn a este auciano de altivo contineute castellans, robusto y bello to-
davia, y me agradari en seguida su viril candor y su bondad soberana. Me habla-
ré de las bellezas de su querida regién y de la vida de los campos, que éLsabe ver
con mirada virgiliana y reproducir con piucel aéreo, En cfecto, cuantas numern-

(*) Eo espafiol en el original.
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fides ha debido regresar por estos senderos habituales, rodeado y seguido de
senay, (e estrofas gue revolotean, como enjambres levantados a su paso del seno
i hut cosas, que se hacen v se deshacen, en su espiritu musical, en ronda casi ina-
le, Al desmontarse en el gran patio no corre a fijar en el papel estos versos
“lilon que le siguen por el camino crepuscular: reaparecen sin duda al dia 91gu1ente,
slirudos por el sol nuevo, y los encontramos ahora en sus gedrgicas e idilios inmor-
‘mlon. Por el momento, se detiene a conversar con su gente; verdaderamente es la
bt patriarcal como las hay tantas todavia alld, gracias a Tas autiguas costumbres
spatiofas que perduran en los campos; pero, llegada la noche, su lampara vigilante
it quc salgan para él, del seno de los libros migicos, los mundos muertos o leja-
wan, las vidas desapar eudqb o sofiadas: Greela, Roma, la India, Espafia, y los gran-
i siglos, y todos los niitos y todos los problemas del Destino. Porque este poeta
fj tiene, en cuanto poeta mismo, el gusto de la bistoria y la pasién de las perspec-
fivis inmanas que se abren sobre el infinito, ha lefdo mucho, compreundido todo y
todo meditado,  Del rinedén perdido en un repliegue de sus montafias, se eleva, se
rvinle v vive en lo universal.  Si estrecha el circulo de sus predilecciones liricas, no
vt wedioeridad de aspiraciones ni apego instintivo y pequefio a la sombra del cam-
mnario.  Bs su dueentd portuns saludable, la conviecibén del hombre para quien la
Heratttra no debe ser una simple vista del espiritu, sino un lazo viviente del alma
ol las cosas que hacen parte de nuestro ser particular, y nos pertenccen de naci-
nicuto, las Gnicas que se penetra y se ama verdaderamente. Nadie, pues, mejor
que este perfecto humanista podifa abrazar la cuestién desde el doble punto de vista,
universal y local, en donde es nceesario colocarse para asir bien todos sus aspec-
{os y todas sus relaciones. Aquel que no conoce su regidn nia s mismo se
ronoce; pero el viajero eterno, que sin cesar cambia de pals, no encuentra junto
n 81 sino su sombra.  Fs ménester algo que nos retenga, no obstante que todo maua
¢n nosotros como ante nosotros.  Nada mids amplio y mis elegante, por otra parte,
iue csta especie de movimiento en espiral por el cual nuestro poeta, libertado, as-
ciende al amor y a la coutemplacién de lo abstracto y general, y vuelve, como cau-
tivo de un euncanto, a retemplar su espiritu en la realidad mas consubstaucial de las
cosas que no puede renunciar, (Y qué es lo que significa esto? A pesar de su ex-
hortacién y de sus preferencias, los diferentes géneros de poesfa, universal, nacio-
nal, personal, encuentran jumto a é}, y en su obra misma, una justificacién sufi-
ciente, Para mi gusto, en lo que le concierne, llegarfa casi a poner encima de sus
poemas del terrufio, estas meditaciones poéticas y estos cuadros eu donde la fuerza
dramética de la historia, la desgracia o la pasién del genio dan @ su concepeidn una
alitra a la que no limita nada de local o personal.  Su Dante, su Mozart, 1a serie
de los Zumortales y de los Genios, todas estas composiciones de sintesis critica y
poética cou las qué compone a su manera una Leyenda de los Siglos més llena de
sucesos y marca como los jalones del destino, se vuelven a leer con interés mas per-
manente que su poema novelesco de Herndn, por ejemplo, a pesar de que ha vertido
con una fuerza descriptiva y lirica extraordinarias la esencia de la vida particular de
su pais y de su generacién. Hstos relatos parecen pertenecer, no obstante la exce-
lencia de la ejecucién, a una literatura de curiosidad, episédica ¥ relativa, de orden
inferior comparada al vuelo sostenido y majestnoso de su espiritn por cneima de
las edades.

Tgros poemas, son todos ellos, Ia obra dé un gran poeta, pero cs el talento

y no la materia o el teta, lo que les da su valor intrinseco.

S1 el poeta cree que ha dejado pasar su hora, es sin pesar. Cuando esto
sucedicra, mudlte renascentur.... Ademds, bajo su cabeza cana el corazéu lirico
zumba afin como en el tiempo de su juventud y sus versos cautan siempre con la
misma pureza de acento, la constante incoustancia de las estaciones.

Gonzalo Zaldumbide
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A UNA TRISTE

A Sor Maria de la Consolacion

Al vago son de las celestes liras
del viento que divaga ea la arboleda

cantas, y no se sabe si suspiras

o si es el ruisefor quien te remeda.

Tus negros ojos de mirav doliente
no sé en qué cuadro de Rosetti be visto,
¥ me recuerdan incouscientemente
las ojos melancélicos de Crista.

Amo por dolornsa tu belleza:
tu dulce faz de virgen marctiv vicne
coronada de mislica tristeza.

Y vale mds que todo lo que existe
tu romdntico suspiro, que tiene
la suprema elegancia de la triste,

EL RETORNO

Y vuelves - brisa, nube, flor y trino—
para mi corazdn, que nada espera,
y mis rotos palagios de quimera

sepoltes en la arena del camino.

El dulzor de la extinta primavera
guarda mi corazén .-vasa divino--
como &l rosado carncol marino

guarda el eco del mar en la ribera.

{Oh, abril celeste, con «l alma buena,

clara y sencilla, coma la azucena,

como la estrella inaccesible y pura,

cuyo recuerdo migico persiste
en un renacimiento de ternura, -
al resplandor de tu mivdda tristel

Biblioteca Nacional del Ecuador
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DIALOGO

Abril canté en mi ofda con sus yosas y brisas,
con fresca boea rien las rosadas avvoras,
la primavera esparce su guirnalda de risas;
¢por qué obstinadameste melancélico, Jlo

Cipris ofrece el vino de sus purptireas vifias,
Leda y ¢} Cisne ensayan el dulce simulacro,
y son rubias mapzanas los senos de las nifias
en cuyos labios tiernos pulpita el himoo sacro.

iBien sé. dije— cninto dura la primavera
comparable a la vida de Ja pompa ligera
de tules erizados que desvanece el viento!

Yo esperaré a la esposa que no falta a la cita,
en cuyos labios mora Ja verdad infinita
que rebusca mi espiritu do cternidad sediento.

PHILOSOPHIA

Al borde de la vida sentémonus, job, Mial,
y miremos correr horas pasajeras;
idulce es el sol fagaz! bendigamos el dia
y confiemos en E! jue hizo las primaveras,

Comamos nuestro pan, bebamos nucstro vino
y reeiba el Sefior nuestrd diaria alabanza:
pordrd set duro el golpe del adverso Destino;
pere qu 1 las alas: inos queda la esperanzal

Dejemos ¢l caminu a los que tienen P
# nosotros nos basta un besa, una
El tesoro mental prédigameate damos

y no guardamos nada parque nada (encmos,
y menos nos inquicta ¢l saber donde vamos
pues el Amor nos dice que juntos marcharemos. ..

TAL HA DE SER Ml VIDA

Como esos monjes pdlidos de q" hablan las leyendas,

cspectros de Jas negras crujias conventuales,
yo quiero abandonar Jas escabrosas sendas
eu que urde el Mal sus siete laberiutos fatales,

Encerraré en vwn clausico mi dolor exquisito
y a solas con mis suefios cultivard mis rosas;
mi almi serd un espejo que copic ol mﬁmto,
mds alid del humano limite de las cosas. ...

Tal ha de ser mi vida de paz..hasla que un dia,
en la devota celda me encuentren Jos Hermanos,
moribundo a los pies de la Virgen Marfa,
iteniendo tu amarillo rctrato entre las manos!

NOTA

SALUTACION

A D, Remigio Crespo Toral
en s COroNacion

Desde la eblirnen torce donde; como el latino
artifice, cincelo mi verso diamaatine
—miel para la famélica jauria, -
pongo mi lira acorde s1 melodioso coro
de los cimbales ritmicos y las trompetas de oro
que dicen tu triunfo sonora,
Rey de la cldsica Harmonfi,

Yo, que rimé la miisica de fus profanas prosas,
lirico javdinero de las sensnales ros
en los vastos dominios del Pri mclpc Rulwu.
te doy de mi incensario los mds puvros aromas,
mande Jaurcl y mirlo con mis blancas palomas
a decorar tu altiva sien.

Como.una renda griega cincelada en un vaso,
rouda de blancas ninfas que armonizan su paso
al mismo y dulee vago san,
suelto las mensajeras alondras de mi canto
hacia el bosque de lanra, de magnolia y acanto
el que resunena tu cancido.

Rejos labios sonrien a tus labios, Patriarca;
el herdldico cisne su leve cuello enarca
al arrugar la brisa del mar el verde tul;
y avanza a‘la ribera del sombrio Destinoe
tu nave, joh, argonaula de un ensueiio divino,
que desplegas del Arte el pabellén azufl

Trinsfalmente conduces ¢l alado Pegaso;
tu norobre llcna el cielo del Levaste al Ocaso;
la cterna luz nimba tu siea. ..,

1Y penetra al son de cien liras sonoras
al veino donde miran las eternas auroras
Homero, Dante, 1iugo y Verlaine!

ESTANCIA

Ln door « Juan Kamdn Jimdnes

Principe de las rias fragautes comno rosas
y el verso con fulgor de ostrella vespertina,
a cuyo beso se abren las madveselvas rosas
del Jardin iaterior, ebrio de luz divina;

a tu voz se despierfan yo no sé qué dulzuras,
venidos de ignorados pajses de Lnnsuelo,
y desciende a la noche de las almas impuras
una paz de campifia, de alma blanca y de cielo.

— Las poesias que reproducimos pertenecen a nn librito editado tltimamente en Paris, bajo
el amparo critico de Gonzalo Zaldumbide.

Il pequefio breviario nos recuerda el liris-

o lacerado del nifio poeta, que un dia inolvidable supo, rebelde y enloquecido de sed
de eternidad, increpar trigicamente a la vida y ofrendar su alma envejecida de dolor en

el seno del misterio.

—En otra seccién publicamos ub articulo de Dn, Alejnndm Andrade Cocllo sobre e}

librito de Silva.—
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I CUARTO, por el fadoe del pequetio

torrente, daba a un corredoreillo
silencioso, perdido en un flanco de
la casa. Para llegar a él, era preciso bor-
dear azoteas, pasar pur velados pasillos,
Ademas, protegianle y aisldbanle del hori-
zoute tupidas frondas de unos cholanes quc
hundfan sus raices en el lecho mismo de la
quebrada. Era un delicioso refugio cn donde
el dnimo cansado volvia a4 tomar brios bajo
¢l sedante influjo del silencio.

Pocos amaban este lugar de la casa y casi
siempre estaba desierto. Sélo yo, y acaso
Marfa del Carmen, a guien alguna vez hablé
de su secreto encanto, gustdbamos de éL

Pero para mf tenfa, ademds, otros presti-
gios. El cauce que bajaba desde lu altura,
pattiendo cn dos el llano, era surtidor de
agua para las caseras necesidades dc los
indios, bafio y sitio de cita para los longos
que andaban en acecho de las mozas.

I.os declives del torrente estaban surca-
dos por senderos que se cruzaban entre si:
cada uno conducfa a upa casa, por donde
iban y venfan sus duefios en busca de agua
o de awior,

De trecho en trecho, agrestes puentecitlos
tendfanse pot sobre la quebrada; tan angos-
tos que, para pasarlos, habfa que hacer inaun-
ditas pruebas de equilibrio. En algunos,
enredaderas salvajes bablan trepado hasta
los atravesafios y colgaban en grandes corti-
najes de un verde obscuro que, en ciertas
épocas, se cuajaban de innumerables flores
moradas,

Desde mi corredor dominaba aguella red
de senderos. Muchas veces sarprend{ cua-
dros de ristico realismo que me hicieron
pensar que estdbamos separados de estos
seres primitivos apenas por matices, por apa-
riencias: en lo profundo éramos iguales: para
el amor ¥ para el dolor tenemos los mismos
gestos y a todos nos dominan fatalmente.

En esta mafiana, bajo el sol ecuatorial que
flechaba inmisericorde y cegante, los sende-
ros se poblaron, s¢ mancharon de rojo, es-
taban'repletos de una muchedumbre que se

movfa presurosa: cran los indios que venfun
hacia Ia hacicnda. Maria del Carmen lin

biales notificado para la fiesta de N, Se e
lebraba en la hacienda todos los afios, peio
ahora revestfa una importancia excepeional,
porque se iba a sustituir con otra nueva
vieja escultura de la Virgen, ganada de poli-
tla, La santa escultura, patrona del valle,
cra llevada en cortejo popular de una a olia
hacienda, de nno a otro ssntuario. [loy
tocdbale ¢l turno a esta hacienda, en la
capilla del Sefior.

Se erguia la capillita no'lejos del corredor
de mi cuarto, al que le unfa una avenida
sinuasa, bordeada de drboles de muchas cla.-
ses. Pobre, bajita, carcomida por el tiem-
po, se escondia entre las frondas abandona
das de las plantas crecidas al azar.

Marfa del Carmen vino a esperar en cl
corredor a los indios que empezaban a legar
por todas partes, lentos, silenciosos, en
hilera, precedidos los grupos casi sicmpre
por el jefe de la familia, Todos nos daban
el habitual ¢Bendito alabado» y besaban
las manos de Marfa del Carmen.

Ella los recibfa maternal, sonriente, pero
a veces no podfa contener un gesto de re-
pugnancia, cuando aquellas bocas terrosas y
ésperas pegaban 4 sus manos,

La muchedumbre fue haciéndose cada vez
mds compacta, En torno nuestro se agru-
paron algunos y otros invadieron las aveni-
das o se sentaron, en cuclillas, bajo los 4r-
boles. Pero de ellos no se desprendia aquel
rumor que exhala toda ‘agrupacién humana:
permanecfan callados, como absortos en
graves pensamientos. Acostumbrados al si-
lencio de sf mismos, no encontraban qué de-
cirse. Han llegado, pensé, instintivamente,
a la sabidurfa del silencio; parccen saber de
la inutilidad de la palabra que no dice nada,
impotente para comunicar a otro la verdad
de nuestro corazén o de nuestro pensa-
miento.

A poco llegd el Cura que debfa oficiar en
la ceremonia. Algunos indios se acercaron
a darle Ia bienvenida y a recibir ciertas or-
denes. Intervino-Marfa del Carmen.

--Mire, sefior Cura, he querido sustituir
con otra, la vieja escultura de la capilla,

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



AMERICA I

PN

Paisajes serraniegos.—EL COTOPAXI (5.943 metcos de altara),—ECUADOR

Ziato Norofia

Después de poco debe llegar, He encargado
que sen mds pequefia que la antigna para
que pueda caber en cl altar, en el gue ape-
nas alcanzaba la otra,

En efecto, llegaron los indios portadores
de la anda. Venfa la Virgen reluciendo al
sol su carita sonrosada. El rastico escultor,
— un artjsta del pueblo vecino que ejercitaba
su arte por pura habilidad sin haberlo estu-
diado nunca—, habfale dado un subido tono
rosa. Los puflales, que se clababan innu
merables hasta Jas empuiaduras en el cora-
zon sangrante, no habfan logrado cambiar la
jovialidad de la Virgencita que parecia venir
repartiendo sonrisas.  Un gran wmanto pir-
pura Ja cobrfa,

Pero en lugar de la Virgen reducida que
esperdbamos, aparecid ofra tan grande como
la antigua; y atrds de la anda una pequefiita,
con igual fisonomia e igual manto parpura.

La extrafieza de Marfa del Carmen fuc
grande:

— HEsa no ha sido mi arden, dijo. No me
ha comprendido cl escnltor o no ha querido
obedecerme. Esta virgen, del mismo tama-
fio que la otra, no cabrd, seguramente, en la
hornacina del altar.

—Pero atris viene otra, repliqué,

. Llegaban en ese momento hasta nosotros
las sagradas esculturas. Un indio explicé:

—Cuando mandaste 2 trabajar esta Virgen,
nifia, nosotros fuimos donde el maestro a

decitle que la hiciera jgual a la nuestra,
come la antigua, come «Mama Virgeny,
como esa «Mama Virgen» que cs tan mila-
grosa. Hemos traido también esta pequelia
a gue aprenda.

No pude contener una sonrisa.

El Cura, indignado, cxplicaba en tono de
sermdn y coen ayuda de obscuros latines,
la impiedad que implicaban semejantes pa-
labras: ’

—Todas, todas son iguales. Todas tienen
el mismo poder para el milagro y represen-
tan a la Madre de Dios sobre Ja tierra... ..

La explicacion del cra era tan ingenua
como la del indio.  La picdad de estos seres
primitivos no acertaba a comprender que
otra escultura, diferente en tamafio a la que
siempre conocieron, pudiera tener la misma
virtud milagrosa. No, no, la otra, la peque-
fia, aprendera seguramente con el tiempo y
luego de haber vivida bajo el mismo techo y
escuchado las mismas plegarias.  Pero susti-
tuir la vieja Virgen con otra, no, no, eso no..

Ingenuidad deliciosa.  Sin embasgo, yo
no vi diferencia con la de otros creyentes, -
con la de todos los creyentes. Recordé que
la fe de muchos estaba ligada a tal o cual
santo que, segin ellos, intervenfa mejor en
el Cielo para que nos concediera lo que
desedramos  ardientemente: esposos, las
doncellas; rigueza, los pobres; alegria, los
tristes; y los indios, esta gleba humilde,
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inclinada a la tierra por arrancarle sus jugos
de vida, que sea provida, que dé en abun-
dancia. ...

La ceremonia iba a comenzar., El Cura
entrd en la pequefia capilla, que di6 apenas
cabida a unas cuantas personas, Los demds
se colocaron frente a la puerta, en rebafio
apretado.  Muchos se protegicron  del sol
bajo las frondas.

Con Marfa del Carmen fui a oir la misa
desde un sitial de honcr.  El humo del
incienso y los flores que tachonaban el altar,
las paredes y el cielo de la capillita, espar-
clan el grato aroma particular de los san-
tuarios. Pero a poco, el rebafio humano
empezd a trasudar almizcle y su pungente
olor a dominar los otros. Preseut{ que no
ifbamos a soportar; que Maria del Carmen
habria de desvanecerse o tomar un dolor de
cabeza. - Me acerqué o un veataunal, abif Jos
batientes, y con una scfia prapuse a Marfa
del Carmen que viniera a mi tado. El aire
fresco que entrd por el vano de la ventana,
disipd las pesadas emanaciones, y a poco, ¢l
incienso y las flores volvieron a dominar con
su olor inconfundible.

Oficiaba el Cura, grave, ceremonioso, len-
to, lntorpaba a veces los ojos y movia los
lubios en callada oracién, en coloquio con
la Divinidad presente e invisible.

Yo esperaba, impacizole, el sermon, A de
fluir, me dije, sn palabra sencilla y agreste
comn en las pardbolas del Maestro' a los hu-
mildes e ignorantes; ha de tener olor a tie-
rra .y flor del campo.

Pero surgié tempestuosa, iracunda, ame-
nazante.  La gleba prosternada no com-
prendfa, de seguro, Ja prediceidn de aquellos
castigns por pecados que na sélo’ no hablan
cometido, sino yue los’ ignoraban,  Qué
sabian de ¢llos?  No obslante, el tono y el
gesto amenazadores con que inflamaba el
Cura  su sermoén, hacfales presentir que el
buen Dios estaba jrritado. Y sus alinas
obscuras temieron por sus sembrados, por
sus futuras cosechas, pues que la célera di-
vina, bajando de los cielos en forma de
abrasadores rayos solar habrd de secar
sns tiernos trigos en flor. Y woa racha de
micdo, de temor, pasé abatiendo mas a la
triste grey prosternada.

Yo los vefa sencillos, husildes, limpios de
culpa.  No tenfan, en lo profundo, mds sen-
timiento vivaz que el amora la tierra y con-
tra el blanco més odio que el que sentfan
cuando les arrebataba el suelo,  Por lo
demas, inertes bajo el destino, sabfan por
instinto, que en la ruta fatal no hay sino el
amor y el dolor y a éllos se plegaban, - Comwo

AMBRIGCA

nosatros, en definitiva, a pesar de la intell
gencia que quiere preveerlo todo y com
prenderlo todo y que acaso no sirve sina
pata complicarnos inttilmente,  jIgnorancin
de éllos-que vale tanto como nuestra sabi-
durfal

Declinabs el Cura en su teno violenlo y
concluyd casi tierno e indulgente.  Pero su
célera y su indulgencia eran vanas, puesta
que no las comprendian. Sin duda, a lox
ojos de esta muchedumbre, el cura cra «l
oficiante de un culto extrafio, cuyo Dius
temfan vagamente, porque se les repetfa que
las plagas de la tierra, —Ila helada gue scen
sus sembrados 'y el mal desconocido qno
mata sus animales —, provenfan de suy
coleras.

Cuando alzé el clérigo la mano para ben-
decir, uo murmnllo se propagd del recioto
hacia afuera. ~ Concluyd la misa y dispersii-
rouse los fndirs por los jardines, sentdndose,
luego, en gropos, bajo los drboles.

El aire de fuera disipé nuestras caberas
pesadas, aligeré un poco el animo, cansado
ya de oir la palabra conminatoria del Cura,
Una leve brisa temperaba el bochorno de la
hora.

De algunos grupos empezaron a venir,
como opacando el radioso esplendor del sol,
dispersos ecos de flautas quc entopaban ya
las melodfas indias.

I.a hora no consonaba con la tristeza gris,
mondtona que exalaban los risticos carrizos,
Para glorificar aquel sol habrfa sido preciso
una missica jocunda, plena, especie de him-
no o de cantar. Pero esta inerte melodia
monocorde, este quejido lastimera. . ..

El 4nimo empezd a abatirse, tocado de
tristeza por lu misica desesperada.

—Vdmonos, propuse a Marfa del Carmen,
Hasta la hora de la procesién que serd en la
tarde, huyamos del contacto de esta tristeza,
Huyamos hasta donde no lleguen los ecos
de las flantas. Esta tristeza pesa con la
fatalidad de un dolor menudo, que no dejara
un jnstante de gravitar sobre el alma. 1is
como si estuviéramos bajo el yougo de una
facna eterna.  Esta masica refleja sus vidas,
es clerto, pero sin poesfa, sin.... -

Ln ese instante el Cura se nos unié,  Ma-
rfa del Carmen le invitéd a la casa y nos per=
dimos por las avenidas en donde la luz se
intercalaba entre Jasfrondas, tejiendo mo -
vi'es arabescos en la tierra negra.

Nos refugiamos en el gabinete de vidrios.
Iaterceptadas las tonadas, llegaban, sin cm-
bargo, en confusos ecos lejanos.

Durante ¢l almuerzo y las horas que si-
guieron habld solo el Cura, Parecia que sy
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julabra no tuviera conexién con la realidad,
von las cosas exteriores.  Entre su mundo
inlurior y el externo, se interponfa la doc-
trina, a lo cual todo lo plegaba,

Piadosa gente, decfa. Desde nifios, gra-
¢ins a los duefios de la hacienda, han cido
los pobres indios la prédica cristiana. La
Virgen ha conquistado sus almas defiuitiva-
mente.  Quién, al oir y saber de su infinito
ilvlor, no habra de amarla?

Yo callaba. Es iottil hablar, me decia.
Para qué?  Como acordarnos, si vamos tan
dislantes?

Abstraido, indifercnte a las palabras del
buen padre, quise ver en mi interior en gné
consistia la fe de esos seres, Y no en-
contré, como no habia podide hacerlo en
«] sermon, otro principio de piedad que
ol temor hacia un Dios que mostraba sus
roleras agostando los sembrados y matando
nmisteriosamente los animales. E

Yo vi, cn una ocasién, {ransfigurarse
ol brillo inerte de los
njos en trégico resplan~

nada. En el cielo de un azul lmpido, en
el que las estrellas dejaban un leve regueio
de Juz, habfa descubierto los signos de la
fatalidad:

—Es la helada, es la helada, dijo. Y
sin explicar mds, me mostrd sobre la tierra
una morada alfombra de flores.

—No tendremos pages mi amo, no

-tendremos,

Y asi, en breves frases, mds con gestos
que con palabras, me delatd la angustia de
sentir que su destino estaba ligado a la tie—
rra, el cual dependfa, de Ja omnipotencia del
buen Dios que ayuda o niega el fruto que
nos ha de sustentar,

Pero después .de todo, no cs ésta la fe de
todos los creyentes? Todas las religiones
no ven en el determinismo de los hechos la
voluntad de un dios que rige los destinos a
su capricho?

El Cura anuncié que habfa llegado la hora
de la procesién.

Volvimos a salir,

dor de angustin. Tué
hajo el fulgor estelar,
et uva noche de cor-
tante frfo. Descendia
de las alturas. Al pie
de su sementera un in
dio miraba el ciclo. Yo
Irafa ¢l alma. enhiesta
en un lirico fervor.  Mi-
raba en lo alto el ciclo
estrellade v al fondo el
alma [uminosa, Cuan-
do le sorprendi, tendi-
dos los ojos hacia arri-
ha, comao los mios, pensé
que nos dominaba la
misma exaltacion.  Ar-
de, me dije, en &l el
mismo fuego del pensa-
iniento que se exhala
de nuestro ser profundo
como la niebla del va~
le.  Quisiera saber por
1ué mundos ilusorios se
va: puesto que somos de
[a misma arcilla, hemos
de concebir los mis-
mos suefios, las mismas
ideas: suefia acaso. en
fo f.licidad y la forja a
su wanera; piensa tal
vez en la corriente del
liempo que nos arras-—
fra. ...

No, no pensaba en
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Me quedé con Marfa del Carmen
mirando la flesta,

Los indios, en grupos,
sentados bajo los arboles
y ual son de Ja misma to-
nada, apuraban copas de
aguardiente  y licor de
malz, la ckicka. A suin-
flujo los ojoscobraban bri-
llo ¥ muchos babfan ini-
ciado ya la danza, aqnella
danza parcotizante en su
monotonfa y en su insis-
tencia que, como Ja masi-
ca, dd la sensacidon de nn
trabajo reiterado y sicm-
pre igual, Los hombres,
con las cabezas inclina-
das, mirando al suelo, mo-
vian los pesados pies, sin
salir de sus pucstos, mien-
tras ¢n torno a cllos las
mujeres daban y daban
vueltas, en un circulo sin
fini,

Desde vna azotea que
dominaba cl paisaje cir—
cundante, me quedé con
Marfa del Carmmen mirando
la ficsta.

Los grupos se unieron,
y en uno sclo, compacto,
abigarrado de colores,—
roja de los poucios, azu-
les, rosas, pGrpuras de las
retozos—, se dirigieron a
la capilla,
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Marfa del Carmen e explicaba:

—Van a sacar a la Viegen sobre las andas
a ua paseo por los campos. Le llevardn
hasta aquel llano, abrasado por el sol y alli
le hardn posar los pies en la tierra ardiente.
Es preciso que sienta ¢l fuego y que hagael
milagro de hacer verter aguas oportunas.

La procesion salié de la capilla.  Un ru-
mor confuso de cantos llegaba hasta noso-
tros. Il cortejo iba precedido por el Cura
que lefa un breviario de oraciones que ta mo-
chedumnbre contestaba en coro.  El cauto
tenfa un dejo insistente de melancolia.

En la anda ambas virgenes repartian la
inagotable sonrisa. Empezaba, pues, para
la pequefia ¢l aprendizaje. Con el tiempo,
como decfan los indios, llegard a ser tan mi-
lagrosa ‘como la grande, como la «Mama
Virgen»,

Desde el sitio en que estibumos, vimos
perderse &l cortejo entre las frondas, apare-
cer luego en algin claro y por fin hacer
alto en el llano. Bajaron entonces las
esculturas, Un indio viejo se llegd a quitar
las zandalias de las virgenes pata enterrarlos
pies desnudosen la tierra enardecida. Luego
se prosterad la muchedumbre y un murmulio
de imploracién cubrié el cielo.

En el ambiente, en el aire didfano, flo-
taba una melancolia tenaz, abaticndo el
dnimo.

Marfa del Carmen, hjala mirada en la
lejania, callaba, callaba.

—7Yo no s¢, dijo por fin, pero una triste-
za difusa, que se dirfa viene de todas par-
tes, me domina,

—Es el contacto, respondile, con i
indios sombrins.  No sabrfamos definir, cicr
tamente, en qué consiste ni de qué proviung
esla tristeza especial. Has estado algann
vez en los padramos, en esas inmensas llann-
ras de paja bravfa, cortadas por las jibas de
los ventisqueros? Las nubes, movidas por
ignotos vientos, empiezan a girar vertigino
sas al rededor de uno.  Se despedazan y s¢
reintegran, hasta que por dltimoe, una sibita
calma las inmoviliza, las- suspende, y dul
ciclo que estd a la altura de la cabeza, mann
una tenoe Huvia impalpable que cala la tie
rra y los huesos, prolongandose por dias y
u:ches, y nada hay que de ella pueda pro-
tegetnos, . Es como la tristeza indiana.

Couclufda la ceremonia, volvieron lou
indios a dispersarse cn grupos y en toda
la tarde resond el eco de las flautas, a cuya
son siguieron danzands, cou un tesén de
faena.

La tristeza hizose mas patética en la no-
che. Los senderos, iluminados por una

-tenue lana menguante, volvieron a poblarse

por los que regresaban, y hasta el corredor
de mi cuarto, en donde estdbamos, Jiegaban
las tonadas, como una racha que trajera el
vienta. Poco a poco fueron haciéndosc
mds lejanas hasta perderse en un eco vago,
ligerisimo, gquc murié por fin,  Pero precisa,
distinta y sola, volvié a empafiar la noche
didfana, el taficr de vwoa flauta rezagada.
Sond inconsolable e incansable con sus
notas exiguas, por un tiempo indefinido.

Hernéan Pallares Zaldumbide

BL, TESORO

R

Drprs en todas partes buscarte; a toda hora,
y en la incesaute bfisqueda no cejar un instaute.
Si la woche no te habla tespouderd la aurora
a tu alarido emtorme en el cielo vibraote.
DorMIRAS en la pledra, en la nube, en el viento,
en la roca, en el agua, en la estrella, en el lodo.
Asirte es lo que cuesta al supremo momento
para que te descubras y te halles en todo.
REVUARCETE, retuércete y larga bien la sonda;
puede ser que en el fondo del ignorado -abismo
bticeando tus ojos en la tiniebla honda
topes con el tesoro |y te encuentres tfi miswmol

Santiago du Chils

Agustin Casietblonco P,
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En la hamaca

Ex el calor del dia, desds el cauce,
¢l aliento del 1o,
en ondus por la vega se dilata;
y en la moévil alfombra de los trigos,
el polvo de oro esparce
para germinacién de un nuevo estio.... .
Vendran, con la promesa de las floves, '
el follaje, Ia espign y el racimo...

El viento llega, beso de perfume
con frescuras del rfo....
Tendidos en la hamnew cimbradora,
los dos en soledad.... [dulce amor mfo!
bien ducrmes Ia pereza de la dicha,
mientras miro el paisaje y lo infinito
que del paisaje al foudo se dilata
cu las lumbres y nubes del vacio.

Sopla sobre las hojas
un invisible espiritn. ..
iEs ofro viento! R) genio de log bosgues
gque llega con el ritmo
de una extrafia cadencia de murmullos, —
caricias de alas, besos fugitivos,
empapados de aromas.... Te despierta
cse viento, A su ritmo,
—Qué es?— exclamas, huscando mis abrazos.
—Nadal nadal amor miol—
Es el saludo de) pensil que esencias
trae a tu aliento; el campo estremecido
te envia sus albricias con el anra,
¥ con ella mensaje de carifio.—

Cuando cansado viene, de distante
regién perdida, uu soplo breve y tibio,
con olores de nardo y madreselva;
en el calor del nide,
mi alma invaden, la cnvuelven los recuerdos
de amor, de paz del nifio.

Es el idioma del recuerdo, el viento,—
renovacién .de idilios:
él guarda con el alma del perfume
los edenes perdidos,
los ccos nos repite
de la cancién del palomar y el nido.
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Cuando agita las ramas

un invisible cspiritu,

de mis pnras, mis pdlidas memorias,
siento” frio y qué friol....

iPero, bastal.... Goeemos del instante
la eléetrica emocién. No rompa el hilo
do se columpia la inocente arafia,
alguien, jel enemigo!
iBs tan fragil la dicha,
son tan breves los ciclos del sentido!
Antes que huyan las horas,—
acaviciados por la Dbrisa, en sibito
éxtasis de emocién y de ventura,
despiertos o dormidos,
sintiendo ol roce de las tenues alas
del aire del recuerdo, que ha trafdo
aromas del Jardin adolescenfe,
vy embriagados con él, en un suspiro—
aura del corazén—demos al viento
el acordado ritmo
del alma—esa armonfa de la vida,
para encanto de un breve paraiso....

Vespertina

La tarde icudn pdlida! languideces trae
de ulgo ‘indefinible, sofiado o perdido.
Réfagas sollozan temblando en las hojas,
estremecen, rizan los lagos tranguailos,
se ocultan llorando dentro de los cdlices,
quéjanse si rasgan los hdmedos lirios;
se quercllan en torno las chozas,

y en el camposanto son sus alaridos,

He aqui del dia In muerte! La ausencia
del sol! sus adioses: on los albos picos
de log montes quedan —dltimas caricias —
de su hermosa lumbre,  besos fugitivos!

iTin tierra cudn sola! Ya de lns cafiadas
wnieblas se levantan, que enlutan los ris
el viciito las lleva para la mortaja

del dia que ha mmuerto. (Viento compasivo,
que - sobre las chozas, sobre las gavillus

y sobre las pajas vucla con gemidos!

i

ila grande elegin del mundo, el postrero
adiés de las horas que van al abismo!
iVendrén otros dias! punca el muerto dia....
iNo tiemblus, no sientes, oh dulee amor miol,
como esty ala inmensy del tiempo se lanza
hacia lo infinito?
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Se estremece el viento Dbaje la hojarasca

y gime en las cuerdas del 4rbol.  Cuén frio,
lega hasta fuo frente, tu cabollo esparoce,

se agita en tus labivs, sopla en tus suspiros,
¥ nos habla y canta misterios del mundo

v wislerios de nuestro destino,

iQué doliente la (llima rifaga del viento,
gne cierra las alas como ave en el nido,
en el mado seno de la noche inmensa,
gque sobre ln tierra su manto de armifio
tiende, recamado de estrellas y estrellas,
que al fondo se pierden de oefano ‘infinito.

LA Qracion

VienTo invisible, genio del mundo,
que adentro surges de los abismos,
vy que amontonas. sobre las cumbres
Jas negras masas del torbellino,
y que estremeces los vastos mares
con los estruendos del cataclismo;
ipiedad! no muevas las grandes aguas
ni el carro empujes del remolino;
no en ¢l desierto borres la senda,
por donde tantos van peregrinos.

Juegues en flores, rices las ondas,
la rama inclines como  dormido,—
como abrazando, —las pajas limpies,—
las de las chozas, las de los nidos.

Tafias la osquila de Jas aldeas,
cabellog Tobes,—los de los nifios,
para ternura de Jlas palomas
y para lecho de su carifio.

Y en la ventana de los claveles
do alguien me aguarda dentro dal nido,
beses su frente, con aquel heso
que llegh un dia del parafso....

Serd para esos encantamientos
on que, embriagados con dulee filtro,
horas y dias pasemos juntos:
horas y dias.... y afios y siglos....

Rem

Cuenca—IEcualor
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Srta. Dona Rosa Mercedes Sevilla

TRIUNFADORA BN XL CONCURSO DE BELLEZAS ORGANIZADO POR LA REVISTA «CULTURA® DE AMBATC
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Y el dia como rosa abrid su seno de oro;

para cantar la gloria de una deldad de dlosas.

viene la Soberana de los ojos divinos,
de alma donde florece un extrafio fulgor.

Donde tulge su gracia brota una melodia
vy &l mirarla tan bella se suspira de amor.

CALANTES

ELOGIO

A la Sciiorita Dofia Rosa Mercedes
Sevilla, gentil triunfadora en el Con-
curso de Bellezas de CurTuRra.

LA VOZ de cien clarines llenaron.los espacios...

el éter se hizo lengua de un céntico s0nNoro
v el sol rowmpidé sus cofres de fulgidos topaclos;

INCOGNITOS tesorcs se tornaron en rosas
en el sendero realj; la misica divina
de Aureas liras vibraron en la mansidn latina

POR la suntuosa via, de perfumes y trinos,

Y PASA la Princesa como pasara el Dia...

Alfredo Martinez

LA GESTA DE LA GRACIA"

En elogio de la- espiritual y muy
bella Sefiorita Dofia Rosa Mercedes
Sevilla, trivafadora ea el Concurss
de Bellezas de Curtura.

LA nmva de- villus que es villa de reinas y ciudad de grandes
sefiores que saben ser bravos y lieroicos con franca nobleza,
ha lanzado nn grito, un grito polente que ird tras los Andes
proclamando el santo veinado de Nuestra Sefiora Belleza.

Y YA empufia el cetro del angusto imperio que hoy rige Ia villa
In mis encantada de las princesitas de Ia Corte Real:
Y es clla In Reina: ella, Dofin Rosa Mercedos Sevilla
quien luee nn herdldico blasén de su gracia divina y triuntal,

Topa aristocracia en sn gesto y porte!l La hidalgufa en cella
perfuma su paso y aureola su cncanto. Y esta Soberuna
podria muy bien matar con sus ojos la lus do una estrellal. ...

Y wimvar su Impervio hasta los lejanos tronos orientales,
v hacer que lus regins coronas que cifien la helleza humana
se inclinen ante ella bajo el sélo signo de sus manocs reales....

Anfonio Montaivo

Quito—1926

Ve
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2 El Elrte e Religioso del Pintor =
Dn. Victor Mideros

yAJO el atrio del nuevo templo de
Salomon, donde ya no habfa de ofrse
los ingennos y caldeados ecos del
Cautar de los Cantares. sino el ritmo solem-
ne de Prudencio, el trdgico borbotear del
Dies Irae o. las plafiideras ovaciones del de-
voto amor; donde a la pastoril harpa de
Dayvid sucederifa el drgano de mil vibraciones,
en que ha de cantar el espirity inmenso -con
Ja inmensidad pavorosa de lo sublime—
de San Gregorio. Eun cse atcio, devana-
ban el hilo’ de sus meditaciones, santos y
sabios padres; sus blancas tinicas, sus am
plias batbas proféticas, cutre las que resva-
Jaba el torrente de armonia de su voz, te-
fifanse con Ja parpura del ocaso de un cora--
zén abierto en el Calvario: [songre hecha
resplandor, pértico de las maravillosas mo-
radas de la mistica cristianal

T.a naturaleza del nigénito animando la
carne mortal en las entrafias de una virgen:
éxtasis de smor en clertos alejandrinos y
neo- platénicos, y sutiles ensucfios espiritua-
les, florecidos de sfmbolos y fe, como en
Orfgenes y sus discfpulos; o frio escalpelo en
la carne misma de la doctrina, con Arrio y
SuS Secuuces.

A veces la santa asamblea recorria un
movimiento de furor: furores de discipulos
engafiados o de maestros no comprendi-
dos. Elsacro fuego mistico inflamaba los
ojos y la ira humana arrebataba los co-
razones: Tedfilo lanza la jauria de sus saté-
lites contra el admirable y lleno de uncidn,
Crisdstomo.

El hombre a pecado y la gracia ha huido
de su corazdén para sumirlo en las tinicblas
del vicio. A tanto dafio, sacrificio supremo,
agua lustral de un valor inestimable: la
mucrte del Hijo de Dios entre el oprobio de
las gentes y ante la infamia de la ley,  Esto
hubo de ensefiar el Pontifice de las cata-
cumbas, el Didcono anxiliador de los mori-
bundos, y con cl Apéstol repetirfan: <«nos

(9 5

ha salvado, no a causa de las obras du
justicia que hubiédsemos hecho, sino por su
misericordia, haciéndonos renacer por ¢l
bautismo, y rcoovdndonos por el Espiritu
Santn»,

Pelagio, el s‘tbm monje, y su compdnom
Celestio, van a lanzar la piedra de escdndalo
en la augusta asamblea: la muerte no oy
consecuencia del pecado ni pecod su descen-
dencia en Adam, unicamente que desde en-
tonces el hombre nacié con las inclinaciones
del espiritu de la carne de aquel que habia
desovedecido; y, cl espfritu humano por su
propia virtud puede triunfar del mal.— So-
berbia  vanidosa exclamaron Poatffices y
Pastores delalma; divina inspiracion que
fortalece el Animo y permite luchar y veu-
cer, pensaron los menos,

Campedn formidable de las tradiciones
de la Iglesia, después que hube arrojado mu-
chos afios de su vida a las hogueras del in-
fierno, y de haber gustado con deleite ¢l
sumo de los racimos de la concupiscencia y
la hidromiel de la sabidurfa promctida por
los maniqueos; el Obispo de Hipona enviste
contra la heregia, protegida por ln ficticia
verdad de la rasén triwifante. —Eran los
stmientos del catolicismo, el mismo cela
perseguidor de la vanidad del propio apre-
cia, de la victoria del conocimiento: humi-
llaos ante la fe y venerad al Sefior cn sus
inescrutables designias.

Il hombre es {ruto de maldicién. Nace
como las legendarias promesas de los drboles
plantados a las orillas del Mar Muerto: pre-
ciosas en color, ricas en perfume, pero cuya
carne no es la carne jugosa de los productos
de las tierras no malditas, sino que son ce-
niza, amwargura y  podredumbre,  Solo la
gracia regencra, purifica y transforma.

Pero la gracia cn manos del Sefior, c¢s
dony no justicia. El distribuye como un
beneficio a los priviligiados, aquellos que
mird con agrado el Sefior; suya es la vida
eterna, pues para clla han nacido, mientras
las tinieblas reclaman, casi de modo fatal,
los otros hombres que pecaron en Adam.

Toda la humillacién, el desprecio de la
humanidad, que fue ley de la Edad Mcdia
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m Abadfas y en hermitas, procede del trinn
o de San Agustin; desprecio que. al no
letnplarse con la vanidosa petulancia de los
jmerreros del norte, habrfase hundido aden-
lro, y de modo bien mortal en el espfritu de
ln eristiana Europa.

El eminente Doctor no supo prever todo
¢l dafio que de su doctrina de la predestina-
vion —flor del arrepentimiento y de ' la es-
piacion  purificadora— habia de proceder.
Agustin  amamantd a Prospero e Hi'ario
(ue negaron el libre arbitrio, v vanas fueron
las posteriores rectificaciones y aclaracio-
nes del Maestro.

Todo ese rigor del Dios que dispone y
distribuye su gracia para predestinar a la
gloria o abandonar al pecado, cuya contem—
placidn  torturaba las almas de la debota
cristiandad de la Edad Media y de las genn--
raciones de nuestra existencia colanial, lo
resume y lo completa un mistico —cuya
vida es un olvido hoy, entre el rumor de
nuestras socicdades vanales y atordidas — en
un vuelo muy alto y en una penetracién muy
honda, que vierte en una preciosa pintura
de primerosa téenica.  Hablo del artista
Dn. Victor Mideros.

Es el suntuoso portico con que inicia el
pintor la reconstruccion de la basilica de fe
en que se congregaban nuestros padres del
tiempa colonial,

Purisima azoncena del vergel mistico de la
ciudad de Quito, fue la virgen Mariana de
Jests.

El cuadro representa el simbolo de la pre-
destinacién.  Dos muojercs vestidas con el
primaor de brocados inimitables. cnyos real-
ces y bordaduras parecen desprenderse del
lienza; consagran al Todopoderoso el frnto
vendecide del amor.  Ding recibe la ofren
da, y como a las orillas del Jordin o en el
pobre pecebre de Nazaret, derrama el bau-
tizmo de su eterna claridad sobre la nifia: es
una estrella de luz inmaculada en la jnten-
cidad violeta del fondo razo, que fluye inu-
gotable, sobre la frente de la escojida.

La claridad disipa las tinieblas de la
muerte en el pecado, y un mastin negro de
ojos dz fuego y de boca sangrante. . .. foga,

Burilanse debajo las palabras de San Pablo.

La Crucifixion de Mariana
y sus Misticos Desposorios

1

Si atin hay mentalidades de artistas que se
atrevan a ir méas alla de la pura persecucion

de un procedimiento dificil o de una metd--
fora sugestiva o extrafia; venga a buscar la
inspiracién en Ja quintaesencia mistica del
dolor que transmuta, o en el consorcio es—
piritual del alma que fuga de si misma, para
internarse en la claridad inmutable de la
contemplacién.

Hay dolores que trinnfan de Ja carne y
triunfan de la vida, color que pierde su na-
turaleza porque es sacrificio de amor, de
cuya postracién carnal se levanta la anrora
de la clevacién mistica.

La cruz alza sus brazos en la tenuedad
transparente de la luna nneva, que dibuja
su arco apacible en el azul eléctrico de la
ventana abierta —un viejo ventanal, del
tiempo de la colonia, con fuertes rejas a las
que se aferran sarmientos de plantas trepado-
1as ; la cruz lleva un crucificado, una mu-
jer cuyo rostro atn contrae el dolor, pero
cuya Anima pasanda los Ifmites del conoci-
miento se ha hundido en la pureza de la
contemplacion, 1) sufrimiento vése agota-
do en la fisica afliccién del rostro y la idea
resplandece en el éxtasis, que dice posesién
y goce gunieto de la idea absorbente,

No es la lnjuria del dolor que en las ma-
ceraciones de la carne s= complace y goza,
perversion sensacional de los neurdpatas e
histéricos; es el {raccionamiento de la vida
en dos: la carne que cae como una vesti-
dura y se arruga a los pies de la llama des—
nnda, del pensamiento que asciende pot el
espiral Aureo de la escala de la contempla-
cién, y se pierde co ella, y se confunde en
su seno con la claridad que contempla y de
la que vive; asi como se compenetran y se
tunden los rayos de dos focos de luz, pero,
no, de otra manera, porque el pensamiento
es abrazado, penetrado, vuelto transparente
y luminogo por la llama de la idea en que
fija sus ansias,

I

Para hablar al piblico el artista, el misti-
co, para representar ante el profano toda la
intencidad y valor de la concepcion del
arrobamiento, del delirio contemplativo,
vitelve a la tierra, vuoelve a la claridad del
sol, y nos habla y nos cuenta toda la sobe~
ranfa de las almas privilegiadas, con palabras
nuestras, que se graban en nuestros sentidos;
cuando pinta Jos misticos desposorios.

La virgen, muy humana, muy bella, muy
corporal, contempla una visién: se insinta
un Jests nifio y la sauta vuela hacia él; y
digo vuela, porque parece elevarse en el am-
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biente. Representacién bien humana, al
alcanse de nuestros ojos distrafdos por el
fluir de la vida. :

La Doctora de Avila, tan conocedora y
penetrada de los fiitimos abismos del- alma
mistica, recuerda el sumo cmbriagador de
este rubio vino en que pierde su ‘conciencia
y sus sentidos el alma desposada; y ella en-
tiende el primer grado de agqnel abismo de
sabidurfa sentimental, coma una visidn
imaginativa: forima corporal en un nimbo
de luz, cuya perfeccién y belleza suspende
y atrae.

La Meditacion

Con el sumo més acre y corrocivo de to—
das las pesadillas medioevales, con aquel
cuyos vapores supo translormar la Tebaida
en circo de fieras anlladoras, iluminado por
el resplandor sangriento de vivientes antor—
chas en holocausto purificador del pecado o

“en llamarada disipadora de la tentacién;
con cl sumo que vertido en las brasas infla-
madas de da inquisicién, alimentaba el fuego
en que habfan de acrisolarse las almas con-
vertidas por [a tortura; es esa Ia agua fuerte
con la'que ha grabado ¢l artista se cuadro
de la meditacion,

Pocas pinturas tendrdn mayor intencidad
y mayor fuerza evocadora que ésta: el siclo
de la cclonia - estd aquf real, palpitando con
el poder de todos los terrores sentimentales
de una piedad que constitufa la carne y
sangre de esas sociedades primitivas.

T.as grandes Inchas del feudalismo, que
distrafan al castellano de su absorcién con-
templativa de las verdades inmutables, y
pounia un timbre de hernica rapacidad hasta
para lanzarse sobre los bien colmadns tesn—
ros de los principes de la Tglesia, y. levar el
rico trofen y el espléndido botin de orna-
mentos y vasos sagrados, habfa desaparecido
aqui, en las tierras de Espafia. J.as gentes
de la colonia, puestos los ojos en los
tros del conveuto, segufan las peripecias de
rivalidades y luchas, y recibfan el pan espi-
ritval cn los oscuros templos.  Pero aquel
pan espiritual se amasaba con las migajas dcel
banquete teoldgico o de la cena mistica,
mezclados con las venenosas levaduras del
fanatismo y del temor. Al clérigo batalla
dor sucedid el clérign holgazan y panzudo,
y al tedlogo y al santo embebecido en la
visién encarfstica, el sembrador de miedos:
el pecado carnal, mientras no'lo purifique el

olor a incienso y dleo de los congagradoy
Sefior, es Ja mds grande de las abonina
ciones,

Figuraos un calabozo o una celda nejii,
desmuntelada v fria; hay uo solo adornn, s
muerte; no en la forma del silencio y n paz
de la momia egipeia, presidiendo el bauquets
¢ invitando a una suave y tranquila mediti,
cidon; es Ja muerte con los més crucles o«
sus caracteres: las drbitas sin ojos, la bora
sin labios, con la risa de la tortura supreimi
e inmutable del harapicnto que muere cuiis
gelado en las grandes estepas.  El esqueloto
cs el libro de las meditaciones de Marinn
de Jesas,

jOh la tortura suprema del combate inle
rior!. La carne entona el himno de la i
wavera, habla del brote del sentimienta, s
|a caricia come el vino que entona y farti
fica; frente a la misma muerte triunfa la vy
da en exhuberancia, en brote de pasidn: uy
surra, como a los ofdos de los babilonios, lu
vida es corla, esprimid el jugo de todas lun
flores que estan a vnestro alcance, para cni
briagaros de periumie; o como al viejo Ifauy
to le dice: Ia juventud es don precioso, oy
que,. como Ja mafiana cstd plepa de lug, y ol
vigor de los cuerpos es plenitud; eternizaon
en el mmndo con la eternidad del perpetun
renacer, - Pero os habla ol esqueleto de bn
podredumbre de la carve, del amargo sahor
de ceniza de que impregna el goce a vuesly
saciada boca, y os habla del castigo eterno:
el Juez implacable mide el valor de cadn

~una de voestias palabras, pesa vinestra e

nor accidn, aquilata vaestro dltimo  pensn
micnto y deseo, y los mide segiin su pureza
y no seghn vuestra debilidad; vy clama en
tonces la Santa: «Mariana, que Dios tengu
piedad de tis.

La disciplina rasga las espaldas, Ja sangio
brota y el doler debilita la vox de Ja carne,
para humillarse ¢l alma postrada ante ol
tervror,

Dos sirios alumbran Ja escena en el i
mer plano, dos sirios magistrales: sus llamii
dan luz en la oscuwridad, esplenden en las (i
nieblas; mas que dibnjados, son reales, 1l
es el poder de la téenica crupleada,

La roja claridad tifie las recogidas vesli-
duras de la disciplinante,

Angel M. Paredes
Quito— 1996
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E%}FEMOS sido honrados con una  earts,

an libro de la bri-
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Bartelomei,

, una fotograffa y

Hante escritora italisna Condesa Clara -
Tosta intelentual  genovesn, entro
sng wniltiples labores literarias, se dedica =
oseribiv libros de cuentos para nifios, con
wna originalidad ¥ una comprensin (nieas
de la mentalidad infantil.  En su dltimo libre
PTUPPT tiene
pdrrafos dignos de

o

AT
nquellos enentos ¥
fhalas  del
Pirandello, cuando
en la «Tribuna de

Jn Dowmweniea», ma-

oran

pazine  del  diario
LA TRIBUNA,

eseribin en Romn

para el munde de
los pequetios,
Rl’('”):\ Ia

bondadogn

muy
escrito-
i onuestro agrade-
eimiento  por  las
strneiones que nos
dispensa, ¥ sen olla
el eco exprosivo
del mensaje frater-

YOy

NG

e

\8,97)

guros de aleanzar un fruto magnffieo en fos

ctornog ¢ drradiontes dominios  del  Avte y
la Fraternidad,
iNuestro pafs, como América toda, es

una heredad lejana pava Jos pueblos latinos
del Viejo Mundo; una heredad enyo pérti-
co estd blasonado con estos caracteres, vreve-
ansias e inguictudes

ladores  de  nucstras

supremas: [Amé-

s

LT

5

152 By riea para el Muo-

F TR

SE N AT,
AL 4

b}

dol Los latinos
que legan falign-

dos de  allende

#f los mares. en«
4

R cucniran en
3

¥ wuestro suelo
gff nhérrimo un
X¥ .

S}, retal alvidado de

X@ su hogar: un ha-
&) ol 050 <, donde
>_<«’ el sol es mids cla-
By o, donde el aire
A ee mds
3} donde el agua
?§*¢ exs mis dulce,

purao,

¥ donde el ciclo
estd siempre: a-

)
ne fi L A ra copiar
10 gue envia el X¢ A la revistn AMERICA, expresion perfecta X zal para copiar
alma ecuatoriana Qf); de la gentil alma scuatoriana. al, ¢l sendero que
<

w la juventud idea-
lista y viril de Ia 9

CLARA BARTBLOMEL

< .
)%4 hallardn vieto-
B rviosas nuesiras

Y s N b ‘va,v : Y / s /. 28 & " -
grau naeidu de D PRLLAS LD 8L PSS PR RSN C L PN S LANE L BN ST RN P futuras  genera
Anvuauzio, clones.

Nuestro espiritn, que siempre ha  es- Dofia Clara Bartelomei sabe ya que el
tado  aprisionadn  en las  ondas  Inminosas Feuador, admirador fervorosn de la Nacién

gue se-desprenden. de los cerebros pensantes

'y los corazames magudnimos, cspera alboro-

zado  unificar  sus  aspivacionies con los

hermianos del pensamiento y seguir  avanies

en la conticuda nobilfsima  del espiribn, se-

Eterun, ticne abiorto su eorazdén, y eon él
ofrenda el tesoro de sus idealisinos mds pu-
Tog a lag almas que comulguen con  sus seu-

{imicntos.

Traducimos « conlinuacion el mensaje de nuestva gentil colaboradoras
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% AMERICA,
Distinguido Sefior Divector:

Bl magnifico espivitu de hermandad que wune nwuestras dos naciones, y que cada ilfis
se enviquecen de fuerxas muevas, wme sugiere la idea de mandarle este wi modesto homenwje, i
para su Revista ol homenaje, mis modeslo aiin, de mi fotografie. Es un inmenso desen dp
muchos de nosolros, eserilores italienos, de afianzarnos con nuestros compafieros de pensanvienln,
y espero que Ud. quiera iniciar —hablando en su Revislo— esle compuitics espivitual,

Bl FEenador es patria de espiritus selertos, de artistas exquisitos; quiere Ud., pues, lefer
la trama de wna maravitlosa red, gue contendrd cosas bellns?  Nosotros conocemos bastiule
bien su pais, pues fenemos la fortuna de conocer al Consut Dr. C. Alberto Artefe, quden fusn
dignamente representn e palria lejana agqui en Génova, de modo que es €l, o guien contanog
enfre nuestros mejores wigos, el que me ha dado la idea de divigivine « Ud.

8 Ud. erec conveniente ponerme en corvespondencin con alyttre eserdtor de los de Uds,
le quedaré agradecidisima.  Fstamos ye desurvollando  con 1o Repiblica Argentina wn rvasto

prograima de colahoracion velatéve al Teairo.
Sirvase acoger, Sv. Director, mis mejores rvespelos y mis agradecimierndos.

Clara Bartelomei
Génora, Vie Malte 38

DME B EIIN A

HOY mi pena es bella como tu sonrisa,
llena de una vaga nostalgila lejzna;
y lleva perfumes de amor cual la brisa,
.y cantos de alondra como la mafiana.

Nunca la tristeza que el infierno atiza,
que vidé El Florentino de Gloria Lontana:
es el BSacrifiecio gue canta en la Misa,
cuando el alma tiembla como una fTontana.

Se ha posado, ETERNA Y SUTIL MARIPOSA,
sobre los rosales de luz e ilusidn:
en la Flor Celeste de la Dolorosa,

sobre los anhelos que se hacen cancidn,
y en todo entusiasmo que se abre cual rosa,
sobre los jardines de la Tentacidn.

Hoy mi pena es bslla como tU SONTiS8eses

Q 199 Palemoén Estilita
nito— 1926
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’ LAS HEIAS MUERTAS

Wao: Mira que llega, clandicando, la hora
que tn carro de antafio, con ruinbo hacia la aurora,
fué la verdad perdida de tu obsesién de amores
fugaz, como el aroma de un capricho de floves;
mira gue todo el rico fnlgor de tu palacio
como un fatuo reldmpago se perdid en el espacio;
palpa tu crdneo seco gue sblo ha retenido
como tu corazdn, un voluble lalido.. ...

Siente en tus manos trémulas un puiiado de arena....
Sohre tu frente inmévil hoy se desencadena

In rifaga del mundo con un soplo de asombro,
la misma cruz eterna te estd llagando el hombro
¥ eres, viejo poela, copén dc mansedambre

en Ia misa sin Oristo, sin altar y sin lombre!
Recogimiento antiguo de tu oracién de aurora
que se pierde, llorando, como una pecadora,
manos para puliv con un temblor tranguilo

el imposible brazo de la Venus de Milo,

¥ que hoy, en su pardlisis de inerte pergamino
son- pobres alas muertas fijus sobre el camino....
Ya amanece, HEp la hora tibia de los amantes
sienten la almohada dura tus fabios suplicantes;
clarea la mafiana preciosa en gue no alcanza

a entreabrirse el diffeil ojo de tu esperanza.

Ya lo has perdido todo y uo gritas, anciano;
Todavia la hora amable del Tiziano

besa tus hojas muertas con ambiguo ecarifio

y prende en tus ensuefios la ingennidad del mnifo.
Atdn amas al poema por wvenir, desangrado,
calido de tu vida, como al hijo esperado

y va le das nn nombre nque suene a canto eterno
y ol poema futuro wa dorando tu invierno:

en ol cabrd el antafio, ln mujer de otros dias,

el Sleo que nos untan suaves melancolias,

fa palabra perfecta que se helé on el secrefo;
todo lo que en el verso de ayer fuera incompleto
brilln en este fulgor de tu alma que se eleva

a bafiarse cn las aguas de una claridad nucva,

y tiemblau, epilépticos, tus labios que en ln misa
de la noche, tendrin comunién de ceniza

y el fardo de la vida, encorvando tu espalda

te arroja en el camino, en donde una guirnalda
‘de arena y hojas .muertas, sintiendo gue ecafsto
guiere apagar la fisbre que hay en tu frente triste!

; 33 Quito-+1926

RN
]

Augusto Arias
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El Poeta del Dolor v de la Muerte

m\
)

' F. ha publicado en Purfs, cn la casa
editora €[Bxeelsior®, un breviario dimi-
nuto, como un jugnctito Jiterario, 10l
infantil tomito de bolsilfo conticne las
«Poestas Fscogidns» que excribié el juvenil y
milogrado guayaquiletio Medardo Angel Silva,
agotado en [lor.

‘Bu vida de poeos afios, fue como na chis-
pazn de arte, antes de cntrar on el eterno
airvana,

De lo seloceion y el prolega, se advieite
que responde Gonzalo Zaldumbide,  Bincero,
sencillo on su téenien, no entrd en los capri-
clios y tareeduras métriens ni verbales,  Con
insistente fraseologin, Medurdo Angel Silva
se empapd hasta los hucsos en las ideas del
dolor, las ldgrinas y a tumba, e adivina
que sufrfa mucho y que ¢ wmorbo fue incu-
able.  Iin el amor, presenta i sola queja,
como sl el instrumento pasional, que sc de-
gatn en  llanto, sonnse, suavewente y como
pov prodigio armdénica, al  contacto de una
sola cuerda, para extinguirse, a lnmmnera del
mejicano Acufia, antes de la madurez artfstica.

‘A wvecew, of mistisisino  le  invade, enfer-
mindole ¢l corazén:. se pone ¢l Toledo cos-
tefio o wmnrmurar  oraciones, recordando al
dilicadn Nearve que pedia espinus a los rosales
pirne pagarles con aronus; (que, 0o gabenos
si ingenuaente o por modn, lefa al aperga-
minado Kempis.

Dice Sitva:

«Ys me ofrezcan rosas o me den
Yo Jux(lq,o siempre tus mancs divina
Cornzdu del que ama es como la yosa;
perfuma la mano de goign 1o destrozas.

‘L enloqueeia In obsesion de [n muerte.
Cixi no hay una de sus poesins tristes en que
no repita fn descovcertante palabea, o las -imid-
genes perifrdsticas con gne sucle disfrazgesela,

Bl n]o negro de mi abisma
para mi guifia donde quiera»,

muirmura en €La Rata Verdadera», T
camposicién «Despuds», qne cmpleza <se ex-
tinguirdu wis afios, ardiesdo como  eirios»,
estd mojada con el gélido sudor de Ja agonin.

También las tinieblas de ultratumba no lo
permiten soscgar un momeuto;

«y escuchards, de sfibito, reteniendo tus légrimas, (1)
una voz gue le llama. despacite, en la sumbral»
«Dime que todo ha sido lasombra de un mal snefio,
«que en lu tinichla actual palpita el alba puras.

<Al pasar.la earroza dorada de la vida,

implorando extendi la mano suplicante»

«en la.noche méds negra palpita el allba pora»

«sobre Ja tierra~madre, para siempre dormiste

el eterno capsancio de tus dias fatales»

«del horde-de la vegra playa dcsconocida,

donde mueren tus olas, job, rio del No-
«Cuando mi tributo reclamss joh, Muertels
«Cuando veuga por mi Ja Muerte»

«pero a mi me da la Muecte»

ifernicdad que yo tenga

cn silencio ha de matarme»

«la dulzura di Ja muerte»

«lanzd nuestra nave co of Mar desconocidos
«en.cl dia final te ofreceremos

un corazdn lepraso, visjo y tristew
«y nuestras alas débiles sobre Ja tierra oscura,

se agitan vanamente hacia el sterno diay

¢hasta venir la Reina cuya regién sombria

empieza donde acaba todo lo que no dura»
«enfrente de las sombras, de espaldas a la Aurora,
7 solus con )a esfinge siempre interrogadoral»

«se va a morir, se va i Movie ...se muered
«poTiue s€ va @ mor: . porque sc muaered

«mi espiritu se orienta hacia la eterna aurora»,

«y sieuto que mec acecha en lus sombreas Ja Intrusa»
«que un (dnebre enlutado la Jleva dulcemente,
en su barquilla de ébane, 1 un remoto pafs....»
«a lu. tiniebla fria del Ser y del No-scr»

«ha crojido la flnebre earamada

bajo ta pie levisimo de hiclo?.

Y ese rumor, des el nocturno vuelo?

de tu ligera sombra desolada?... »

¢el nombre de una idolatrada muerta»

«y de un salto mortal volard al Infinito»

«Oh, la ternura permancute

de caminar, clego, en la sombra

v el tener de ver de repeute

[ faz e fe que no se nowdbiar

«a la Emperatriz Silenciosi

que viene en la barca sombria®

«Pucs la fatal Guadafindoras

«la misera ofrenda mortal»

«cuando atravieses los nueve

circulos de lo mortals,

I»

Tntenminable seria  continoar citando los
negrores angustias de la palida  cenlutada
que invoed Gutiér Nijera y ha multipli-
cado Silva eon insistencia desesperante,

Bustard con lecr los aenitados motivos de
«La Muerte Ennnscarada» (Pdgs. 68 y signiens
tes) para deducir el torcedor, seereto y espan-
table, que constantemente apuiinled al poetn,

Lo mismo decimos del abuudante ritorneln,
del profuso estribillo del llanto, del beso, del
dolor vy de la tristeza, conjugados porfiadu-
mente,

(*) Lstos versos, que se hau  entresacado de varios
poemas que contiene el librito, confirman o} espiritu
melancolice y txdgico del poela,
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Guaranda, Capital de la Provincia de Bolivar.—Ecuador

Medardo  Angel Silva desgarra sn alma
pimoteante, y suspira » cada momento por la
iz sepuleral, que al  fin conquisté  viclen-
{nmente.

Asl lo confirmé en su cancidn trigica <Kl
Alma en los Labios®, que anda en boen del
pucblo, vulgarizada en Jn vihueln y en las
notas de un comfbn pasille, que solfu carac-
levizar la tonadillera Tstrella Ird:

«Perdona que no tenga palabras con gue pueda

decitte ta inefable pasién que me devora;

pira expresar mi amor solamente me ueda

rasgarme el pecho, Amada, y en tu mano de seda,

jdcjar mi palpitante corazén que te adoral»

Fuente de sentimientos, s¢ desborda, mi:
nuto « minuto, con profunda ternura y trans-
parente senciller, que envidiarfa la prosa mds
elara,

L melancolin le  poseyd, robdndole las
lerzas para el canto viril y el himno forti-
[ieante, para el pensamiento ophimista, bata-
llador, enérgico en  las luchas por la vida.
Tal, al menos, aparece en ¢l cuadernito
“Poesias cscogidas®,

Destila emocién al anotar el arribo de los
veinte abriles.  1Cudn hermoso y torturante
es lo que siguel .

«Hoy cumpliré veinte afios: umargura sin nombre
de dejar de ser nifio y empezar a ser hombre,
de razonar con Ldgica y proceder segtin
los Sanchos -profesores de Seatido-Comidn.
iMe son duros mis afios —y apenas si son veinte——}
ahora se envejece tan prematuraments,
s¢ vive tan de prisn, pronto se va tan lejos,
que repeulinamentg nos £nCOMIAMOs viejos®., .

Se eleva ol idenl en la férvida y vivifica-
dora «Epistola», quizd lo mds bello del malo-
grado pocta:

&Yu no se pye la voz de la sivinga agreste,

ni un vuelo de palomis rasga el velo celeste,

ni el traficante escncha la flauta del Panida;

los angures predicen la extincién de la raza;

Sapitarjo hacia el Cisne con su flecha amenaza;}

pronto serd la estirpe del Arcade extinguida.

Sobre el mar, del que un dia olimpico deseo

hizo surgir, como una perla rosa,

el cuerpo de Afrodila victoriosa,

hoy, sélo de Mercurio se ha visto ¢l caduceo®,

Ilemos queride, libres del olimpieo y  to-
nante gesto eritico, anotar ligeramente una
modalidad del sin ventura Medardo Angel;
que ha conmovide muchos pechos populares;
hemos  comprobade su estado  psiquico que
se toca con su raquitismo fisioldgico, al me-
ditar constantemente ea la nada y presentir
s destino.

Sus simples filigranas, sus versos de oro
que eugnstan perlas fugaces y lacrimosas, sus
aciertos del corazdn, sus voces de verbo li-
mitado y honda ternura, sus ayes amorosos,
sus Gseulos de fuego, sus metros modestos y
scntidos, su rinm pobre y sencilla, han de
vivir en las almas tristes’ y enamoradas y
han do ser lefdus en las pldcidas noches. de
luna, de la melancélica Juva que Medardo An-
gel Silva comparé con una rosa.

Alejandro Andrade Coclilo
Quito-—1926
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El Rubaiyat de Omar Khayyam

Astrénomo y Poeta Persa

DESEED v EmE—a e

‘I'raduccién en verso castellano libre,
por CaveTano CorL Y LosTE,

FPRE—POEM.A

i A Prrsta cs uno de los méds antiguos imperios del mundo; patria de los grandes reye
O Ciro, Cambises, Dario, Jerjes y Avtaje del gran filésoto Zoroastro y de los poelnd
4 \ gp clnsmos Ron(l]mgl, Firdovvosi, Omar Kh: ayyam, buadl y Hafiz,

El que nos ocupa ahora, Abool-Fath-Omar Ibn Ibrahim-el-Khayyam, cono-
cido comunmente por Omar Khayyam, nacié en Naishapur de Khorasan a fines dol
sigho X1 y murid dentro del primer cuarto del siglo XII, el afio de 1123, ILlegé a ser LEmir
del joven Alp-Arslan. El sultdn Melek —-Shah le nombré su astrénomo, Cuando compuso ol
Rubaiyat, los misticos le persiguicron con su odio religioso. Segin Goorges Frilley (Lo Persin
Literarie.  Tuis Michnud.  Kd. Parfs), el texto orviginal aleanza a 438 cuartetas, que en 1836
vieron la luz pdblica en Caleuta.  J. R. Nicholas, consul francés, recidente en Resh, hizo unn
versidn. en prosa, que, segdu Kritley, ha sido muy criticada. No la conozco. Tgual me pasa
con las tradneciones eu prosa de Hammer y Wallieim al alemdn.  La que he podido obtener
es la do Fitzgerald, al fuglés. s la tinica buena que bay en verso.  La hizo en 1858, v la pu-
blicd con firma anénima.  Fue un gran acontecimiento en la literatura inglesa.  «Desde enton-
ces, afirma Frilley, adquirid Omar Khayyam un lugar sefialadisimo entre los erdticos mis céle-
bres al lado de Auacreonte; se le consagrd un culto y hoy su fama es universal».

La segunda traduccién de Fitzgerald es del afio 1868 y aleanza solamente a 75 estrofas;
1a tercera es del afio 1872, la euarta de 1879, Despuds se h'm publicado diversus ediciones en
Inglaterra y Norte América, La que nos ha servido de pufa es la quinta, inglesa, do 1902,

’ publlcucla por Thomas B, Mosher (Portland, Maiue), que alcanzs a 101 estrolas.

El gran poeta inglés KEdward Fitzgerald, nacié en Bredfiel, en Sultalk, el afio de 1809.
Ayudado de Mr. Bd. B. Cowell, entendido en lenguas orientales, tradujo a Omar Khayyam y
puso en magnificos versos ingleses esta gran joya literaria.

Kste poema estd dividido en cierto nidmero de estrofas o estancias, que no guardan uni-
dad a veces entre sf, Casi es un iimno al vino y al amor, Bl poetu se burla de la filosoffa
persa, que descansa eu las doctrinas de Zoroastro y Zaratrusta,

Tiene Omar Khayyam mucho de epicurvista, desde el momeut() que le da tanta iwmportan-
cia a In materia y al movimicento, Al hablar de Ia Divinidad es saredstico y blasfemo.  Lluna
mucho lu atencidon el realismo de cste poeta a fines del siglo XTI, Tiene estrofas liricas que
recuerdan o Horacio, y peasamicntos propios de Lucrecio,

Desearfa tener nna traduccion divecta de este poemu, del persa al espaiol; y con tal fin
voy a enviar un ejemplar de estn ®uvisra al ednsul espatiol en Teherdn, De este modo,
quizd, podré enriguecer con otros giros esta mi traduccién yu druirir el completo de todas las
estancing hastu Hegur a las 438 publmndas en Caleuta:  Conozeo vnus 75 estrofas vertidas al
espaﬁol, en prosa y publicadas en un semanario de Madrid, & Renocimiento, del afio 1907,
piginas 89 a 104, Y 30 estancias, también en prosa es vmola, que trae la obra, que hunos
citndo mds arciba, de Georges Frilley, Lo Persie Literaria, piginas 110 a 116,

La palabra Rubaiyal es ardbiga y egnivalo a deciv: Cuatro Linens. Procede de JRubaes,
linea, Puede traducirse Cuarletas o Estancias o Estrofas; pero he preferido conservar el
vocablo original drabe, por lo poético que es,
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I X
Despertad, despertad, que fa maflana ‘T“’ sabfs que mil rosas, con fragancia,
lanzg la piedra al bronce de Ja nache Cada mudffana trac; mas, ayl Ja rosa
Y huyeron fugitivas las estrellus. Abandonada ayer, en dénde estd?
Y contemplad! EI cazador de Oriente Y en este mes, en que el verano reina,
Con un rayo de luz ha sorprendido ¥ en que florecen los rosales tados
La bella torrecilla del sultdn, Se marchardn Jamsid y Kaikobad.

u X

Diéjalos ir, Oh st L. Qué nos importa
Saber I suerte, présp o contraria,
Cue tenga Kaikebad o Waikosyd?

Ni que Zal y Rustin lo tumben todo?
Ni que Jatin invite a sns comidas?
No los atiendas, déjalos hacer. .w !

Moribunde el fantasma de la Aurora (1)
Y al ensuefio entregados los sentidos,
Of una voz, dicicndo en la taberna:
Por qué no empieza el cullo ca los altares
Estando dentro el templa preparado
Y cesan fuera ya de saludar?

ut XL
- T4, ven copmigo a la pradera
Al gscuchar del gallo ¢l canto agudo, Que separa el desierto justamente
Cerrada Ja taberna todavid, Del confin de la tisrra cultivada:
Grilaban frente a olli: —Abrid la puertal ; Dondc los nombies de sultdn y esclavo
Abrid la puettal que cudu poco tiempo Son olvidados; donde eu paz se vive;
Estar aquf podemos! Td, bien sabes, Y el trono énren se olvida de Mahmud
Que idos ya, nv podremos tetornac!
W XIr
. . Ven; y alli, bajo la floresta umbria,
Con afio nuevo los anhelos viejos Con un libro de versos y con flores,
Reviven hora. (2) El alma, de luz llens, Un cdotaro de vino, un panecillo,
Busca Ja soledad, do ss retira; Y td a mi lado; td, cantando dulce,
Donde florece de Moisés la mano, . Entonces, el desierto tenebroso
La mano hlanca; y pur los znlu:’s trigos Bastante parafso es pata mil. ...
Va suspirando triste el buen Jesis.
v X111
Suspiran por Ja gloria uties mortales,
Irdn os ido con sus rosas blancas, Il cielo del Profeta otros anhelsu. ...
¥ de Jamsid la copa de oro, mislica, Ah, déjalos » todes suspirar]
De siete anillos, donde estd s¢ ignora; Th, toma lo contante y no los suefios,. ..
Y siempre eucuentras un jardio cou flores Y no hagas caso de promesas tontas,
Donde snsurra grato un surtidor. Ni del ruidoe lejuno de un tambor.
vi X1V
Los labios de David estin cerrados; Mira el rosal, que nos florzce al lado
Mids, en la lengua Pehlavi, divina, Parece que nos dice sonviente:
Trina a la rosa e} risueflor amante: -—¥o embriago al nundo con mis resas bellas;
L vino, el vino, el vinol Ll rojo vino! Y una vez rotus los capullos suaves
Que tu mejilla pdlida colora Y el tafeldn sedeso de la bolsa,
Como a la rosa la colora el sol. Arrojo los perfumes al jardin,
vir XV
Ven, ven, lHeha la copa transparente, Los que avaricutos atesoran oto
Y arroja al fuego de la primavera O lo lanzan al viento como lluvia,
De tu arrepentimicnto el manto frio. Todos vendrdn a ser humilde tierra.
Corta es la vida del pdjaro del tiempo Y wo la tiecra aurifera, preciada,
Para volar; la vida pasa pronto; Que tanto buscan los ansiosos hombres
¥ comeoz ya el ave a aletear. 1 Por muy oculta y scpultada estd.
Vit XVI
Ya sea en Naisapur o ca Babilouia, La esperanza muudana que los hombies
va robose la copn amargo o duice, Sobre su corazéu levan peendida,
Ahl, sicmpre corre el vino, que da vida: En ceniza torua, o bien prospera;
Sostenedor de la existencia humana Y si prospera, presto desparcoe,
Rezuma delicioso gota a gota; Cual la arista de nieve ¢n el desierto
Los dias, todos, uno a uno se van| X Que brilla un breve instante y ras, se fué.

(1) En Oriente existe el fendmeno de la falsa Aurora, tna hora después de la Aurora. Los persas llaman
a la primera Sudi Keazid y a la segunda Swedi S«dik.

(2} El-afo nuevo eptre los persas empleza con el equinoccio de primavera y lo coomemeran con un festival:
Ese d{u currespoyde al 20 de Abril npuestro,
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Xvi

e gue en este lay «n caravuuas,
Campamento batido por | erte,
Cuyos portales sou la noche y dia,
Sultaves tra.
Con sus pompas ¢/fmeras y cortas,
Les Hega la hova fija y se baun de ix.

XYL

Cnenti, que el ledn v Jos Ingartos, libres,
Custodian hara los palacios bellos
Donde vivié Jamsid con sus placeres.
Y nue Bardn, el cazador valiente,
Rendida e. Si golpea su erdneo
1] asue ruin, no puede despertar,

XIX

A ve pienso, que mejor florecen
Las vosas, y lucen rojas, en lerceno
Donde sangrd ya un Cdsar enterrado.
Y que cada jaciuto indica ¢l punta
Iin ¢l javrdin, donde cays sangrienta,
Una vez, la cabeza de un galdn!

XX

Y esta pacicute hierba, en gue yacemos,
Cuyo penacho verde besa el rio,
L ella pon rus manos con cautela,
Porque, quidn-sabe, brota de los lahios
Te amaoles seres, que felices antes
Viviegron, y hora no podemos ver,

XXI
Al, mi queridal  Lléname Ja copa
Para olvidac el hoy y los recnacdos,
Y también los temores del mafiana.
Mafiuna!  Ah, lal vez mafiana mismo

Yo contribuya a recrecer ko cifra
De lus siete mil afios del ayer!

XXIr

Y tambiéa los amigos, bien amados,
T.os buenos, ayl los de mayor carifio,
Ya vendimiados por el tiempo rudo,
Bebicraa a su vez una o dos copas
Fara después marcharse todos, todos,
Por fig, silevtemente, a descansar,

XXt

También nosotros, tan alegres tiova
Ea el mismo lugar que ellos dejaron
Y el verano vistié con flores nuevas,
Tambidn descenderemos a la tumba
Bajo upa capa de negruzca tierra,
Y tietra formaremos, puri quidn?...

XXIV
Gocemos, sf, cuanta pudamos hora,
Lo gue gozar cu vida n n fdail,

Antes que al polve ruin, d)l descendamos,
Polvo, en el polvo, y bu]t) el polvo sdlo.,, .
Yacer alli sin ving, sin la lira,

Sin ti, sin tu cantar, cudn triste fial....

pv.ay

Igual a los que viven desvelados
En hoy pensando, como a los gue ilusos
Concentran la mirada en el mafiana,
Clama wa muezzin, desde la negra torre
De las tivieblas:~—Locos, vaestro plem\u
No estd, vi lo hallaréis, squi, ni allg .

XXVI

Todos los santos y Ins sabios todos
Discuten y se ocupan de ambos mundos
¥ son tenidos cual profetas fatuos.

En burla se han trocado sus palabras
Perdidas y arrolladas por el viento
Y rellend sus bouons, polvo ruin.

XXVTL

Yo mismo, cuando jnven, con frecuencia
\’mts- los dm‘tmp-: y los &u\m'
1

Of Iuml sus a;gnmL nlos‘ sobre tado;
Y salf siempre por la puerta misma
Que entrado habia. Y cudl enird, sali!...

XXVITI

Sembré con ellos del saber semiilas,
abré la tierra con mis propias manos,

Y preparé yo mismo el gran cultivo;

Y coseché, por fiu, coma buen [rute;

Que vine al mundo como viene el agua

¥ cual se marcha cl vieato, asi me iré!...,

XXIX

Y vine al mundo sin saber la causa
n darme cnenta, ni de dopde vine,
Cual el riachuelo, a su pesar, serpea,
Me marcharé ademds, y no sé adonde,
Como a lo largo del desierto infitil
Quiera a no quiera, sopla el vendaval,

XxX

Y bicn! De dénde me han lanzado aqui?.,
Y bien! A dénde voy de igual manera?...
Sin consultarme, sin contar conmigol. , .
Con muchas copas del vedado uwéetar
Debemos olvidar las afloranzas
De tal injuria, injusta por-demds!

XXXI

Suabi veloz del ceontro de Ja tierra
A través de la séplima portada,
Y me senté en el trone de Saturno,
Desaté mucho nudo en el camino,
Siu poder desatar el de la Muerte,
El nudo maestro del humano ser!

XX XIr

Hallg nna puerta y no cocouird la llave,
Hallé tambiéu un velo, o gran cortina,
A través de la cuad no pude ver;
Adeolro conversaron breve instante,
Se Ocup.lbuu del 1y det )'0. C:I”:Il’Ol],
Y despuds, no hubo mds ni td ni yd.

XXX

La tierra responderme nunca pudo,
Tampoco el mar, gue pirpura derrama,
Quidu era su Sefor, abaadonado;
Tumpoco el cielo, gue rueda de coatinuo,
Con sus estrellas y so sol, cubierto
De dia y de noche con su manta azull

XXXIV

KEntontes, a los que detrds del velo
Sc ocupaban del ti y del y6, pediles
TIna luw, que me guiara en las tinichlas:
Y una voz eseuché, como de fuera,

Que claramente dijo, en torne mio:
—«Tienes el ciego yo denlro del tils

(CONTINVARL)

Santuvrce, Puerto Rico
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Milhaud
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ILHAUD es, despuds de Stravinsky,
i natnraleza musical nds rica, mis
potente  de nuestra dpoea.  Ios un
musico de la 1iza de los grandes
erendores”.  Fsta halogadora apologin es de
Selloezer, eritico de “La Reviue Musicale”.

lBn cfecto, nos hallamos ante la personali-
dad e un compasitor sobremanera intere-
wnte, cuya obra, en sns caracteristioas esen-
cinles, vefleja con marnvillosa encrgfa la in-
imietud de nuevas tendencias muasicales cn
estado todavia latente, con arientacién expre-
wivista, psicoldgica, tendencins que tan viva-
mente eontrustan con el impresionismo debns-
systa, del cual, sinembargo, no logra sacudir-
s¢ por eompleto.

Milhaud nacié en Aix-en-Provence, pero
su origen es judfo, y aunque el factor racial
aplivado a la crftics hoy no sorprende, ha

perdido alga de  prestigio o por lo menos
complicn y obseurece anfes que dar Iuz o
cierios  problemas del  temperamento y Ia

mentalidad individua-

Shi-
SONOTO
misti-

el Conelerto; 1o mismo gne el Thngo, el
mmy, el Ragy vy desde el idealismo
de una Suite sinfénica legn hastn el
cismo de un Psalnio, In rusticidad  delicada
de una Pastoral; se divierte con el «(Ci-
nema—fantasin®; enuta con poetas singalares,
y danza con aires indigenns del DBrasil,

Ta naturaleza musical de Milhaud es ries
y sus ideas por eso tan moltilormes, utilizan
can jgual Hbertad la welodia a gran dibujo
o elertos ctemas  melédicos»  ciertos  «moti-
vos®, y hasta sencillos temas agrestes nacidos
como simples digefios ritmicos; temas y motivos
Ue ApATEECIL.Y St apagan, se  (marcan y se
rempen, s¢ entrelazan, sin coafundirse, como
las hondas de ua lago, sin convencionalismos,
reparo ni tiwides, por Ja sola fuerza del tem-
peramento que Ios waneja, por propia virtud,

Apenas  escuchado, hemos de convenir en
que el arte de Milhaud cs  profundamente
subjetivo, tanto gue de cilo nace su variedad
extraordinarin y su  inestabilidad  descon-
certante; pues sl wu-

les; sinemburgo, 1o csg
fdci) resistir al deseo

chﬂs vaees su ﬂllnﬁ se
eneabrita como un his

de correr una aventu-
ra eritica dando vuel-
th a la imaginacién
por ese dédalo.

Por nuestra  parte
nog libraremos de co-
rreria.

J\'Ji“'.“?\d €8 f(!(fllll"
do ¥ puarece ser ina-

gotable.  T'rabnja-
(lf‘l' Y)O(]H]'()SO‘ CUYIL

volantad indonwble ha

sifdo  egelavizada  por
In vehemenein  cren-

dora, y no al contr
rio, eowmo se observa
i veces.

Cultiva easi todos
los géneros con estilo
propio: la misica de
cavcenn y la de edma-

pogrifo, cual si pre-
sintiera la  eselavitud
de un ‘sefior a cuda
paso, ch olras  ocu-
siones parece camioar
sin reparo entre hojag
y roeio, eon  la aca-
riciante  snavidad y
presteza de un pdjaro.

Nuatural es  suponer,
por csto, que el len-
gunje  propio do sa

individualismo rfspido
sean [os wotives bre-
ves, los ritinos incou-
fundibles  nunque ex-
traordinarios y u vos
ces bratales, el colo-
rido instrumental mds
transparcnte  y  sor-
presivo, los tintes tan

eh; 1o Qpera, el Ballet,
In Jarsa, lo mismo
gue {a Sinfonia, la

Darius

pronto crudes como
diluides eun impercep-
tibles matices de fres-
ca fernura,

Milhaud

g

Sunata, ¢ Cuarteto y
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T la fiesta de Pan.

Cruenca— 1924

P A& N

El monstruo semichivo,
ardiendo en fuego sacro, retoza por los prados;
hace una flauta loca de cada hoja de olivo

y estremece su aliento la paz de los collados.

Cuara la hierba y canta el monstruo semichivo;
nueve vinfas le incitan con sus flancos rosados
y doude toca labio sabio o pone ojo vivo
brotan fascinaciones de Olimpos y Eldorados.

Topo vibra, arde y canta, hasta el sapo y la piedra;
jcorona de agua al sapo y a la piedra de hiedra,
que piedra y sapo tienen premio si elevan cantos!

Los bosques de laureles quédense sin una hoja,
y el Poeta, de nueve musas, su musa escoja
para el lecho, cefiido de rosas y de acantos!

} A
@.‘"

Manuel Crespo O.

Cabe decir que s arte estd satorado de
ssicolagi mds bien que de armonfa, segtin el
concepto admitide,  porque para ¢§l I.Fl armo-
pfa Bs wpenns un recurso, un wedio, y un
medio deficiente, empobrecido, eayos cnuda-
Jes han de acrecentarse sin temor a lolsldos—
Joblamicentos, a la politoualidad, al polivitmo;
pordue, para 6l como para algunos contem-

ordneos, la personalidad del acorde lu de
sﬂorificarse en beneficio -del <canto» y ecn
poner del ritmo.

Y por eso Milbaud ha cxplotado sin va-
cilnr, con actitud resuclta, pero sin obsesién,
ja politonalidad y ¢l poliritma que abandona
con igual facilidad por Ia polifonfa cousagra-
da v ¢l ritmo dnico.

Las caracterfsticas apuntadas son suficien-
tes bara gue en gl veamos ul melodizador
Jegftimo de ciertos poetas. Ha glosado el
amor, la infancia y la Naturaleza fm‘)dien-
do su melodia con los verses de Rabindra-
path Lagore; para algunos poemas de Arturo
Rimbaud, para otros de Mallarmé y parn

muchos de Tieo Latil ha diluido sus rieas
gemas sonoras, y para 23 poemas del dulee
Irancis James ha coasagrado largays horas de
meditacidn sensitiva.  Con André Gide, con
Paal Clandel, con Jean Cocotean y con el
mismo Franels James, en ¢La Oveja Degen-
rriada», ha subido los peldafios del livismo
teatral y ain ha Hegndo hasta la escalofrian-
te evoeneidn de Esquilo en <L/ Orestia», tra-
ducida por Clandel,

T definitiva, ¢l valor y la potencia de su
arte no pueden ser mejor conocidos que por
las propias palabras de Milhaud, también es-
eritor de fogosa plama.  «La vida de nna
obra-dice-no dependerd mds que de la inven-
cién melddiea de su aator, y la politonalidad
y atonalidad no hardn sino abrir un campo
mds basto, medios de escritura mds ricos, una
escala expresiva mds compleja, a su sensibi-
lidad, a su imaginacidn y a su fantasfa’.

Juan Pablo Mufioz Sanz
Quito—1926
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La Génesis del Arte
y sus Rumbos Futuros.

w AMOS 3 introducirnos en el cam-

po de las concepciones estéticas,

| v'l tratando de cncontrar una expli-

{ cacién original de la génesis del
arte.  Hshozo una obra futura de mis
hastas proporciones, y por cllo, pasaré bre-
vemetite, sobre el desenvolvimiento del ar-
te, doncde han espigado naestros tan emi-
nentes como Hegel v Uatue con tan admira-
ble acierto; me detendré sobre toda a con-
siderar un nueve elemento que viene a dar
luz cn la génesis del arte, y que puede ser
punto de partida para creaciones artisticas
insaspechadas.,

1
DE LA GENESIS DEL ARTYE
Influencia del medio externo

La naturaleza es la gran madre del arte;
ella da al artista cl bello modelo vivo, le
moldea su temperamento y le introduce por
los recédnditos senderos de {a belleza,

Las razas se han plasmado en la fragua
de la naturaleza; unas han adquiride  sus
caracteres en una gigantesca lucha con cl
medio externo durante las grandes convul-
ciones terrdaqueas, en las remotisimas épo-
cas prehistéricas, cuando el antropoide iha
convirtiéndose en ¢l animal Hombre: en-
tonces sus caracteristicas étnicas se gravan
de una manera tan profunda, que para cam-
bigrlas, la naturaleza tendrd necesidad de
nna paciente labor de wiles de afios con un
medio distinto del que csas razas fucron
fortadas. Otras razas han sido elaboradas,
no ¢n una violenta lucha con la naturaleza,
sino merced a una adaptacion progresiva y
lentisima al medio [isico, ambiente que no
tiene caracteres suficientemente fuertes pa-
ra imprimir hucllas profundas’ en  corto
tiempa. Yas aptitudes de una raza provie-
nen, en gran parte, de su pais de origen; lue-
go, si ha sido trasplaniada a una diversa re-
gidn, irdn sufriendo cambios para adaptar-
se al medio nuevo; hasta pueden tener una
total trausformucion dé sus caracteres, si el

medio fisico cn que hoy se desenvuelve, es
suficientemente fuerte y actiia por un tiem-
po capaz de borrar las huellas pasadas, im-
primiéndola otras nucvas; tal sucedera en
una raza de clima muy {rio, que vaya a es-
tablecerse en uno muy caliente, sino percce
en la Tucha.

l.a naturaleza plasma a los artistas; cada
clima, cada regidu, estd elahorando el sus
tratum, la capacidad estética y creatriz; so-
Ire esta escuela, los demas medios o condi-
ciones neceesarias para el desenvolvimiento
del arte, iran actuando. No todas las razas
tienen igual capacidad para el arte; ni toda
una raza tiene el mismo valor; las ramas y
nacionalidades dec una misma raza, tienen
aptitudes diferentes segin la region donde
se hayan establecido y el desenvolvimicnto
de su historia, La raza aria presenta una
variedad de pueblos con diversas manifes-
taciones artisticas, pues a medida ¢ue han
ido separdndose ramas distintas, sus condi-
ciones ulteriores han variado por-completo,
encontrando unas terreno favorable para el
desenvolvimiento artistico, y otras esterili-
zéndose por la impropiedad det medio fisi-
co o las condiciones de vida. Los arios de
la India han desenvuelto un arte diferente
que sus hermanos griegos;  estos dltimos
han hecho vna cultura artistica diversa, que
los arios persas, germanos o eslavos. Vea-
nlos las causas: micntras los arios de Ja In-
dia hajando dc las mesetas del Tram, han
emigrado a un pais muy distinto del que fue
st cuna, los germanos han cambiado may
poco en condiciones de vida; por eso su ci-
vilizacién y su arte permaneceran en cstado
larvario por muchos miles de afios, mientras
a st lado los gricgos y latinos ulcanzan la
clispide del arte, y el Indostin envejece en
cultura.

Al bajar por las gargantas del Ilimalaya,
los arios se encuentran en un pals exhube-
rante, donde florcce una raza adelantada:
Ta de los turanios-dravidios que han funda-
do poderosos imperios. La gigantesca pe-
uinsula indostanica ofrece a los conquista~
dares arios, el pals mas rico y variado de la
tierra: las mas altas noles del orbe recu-
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biertas de nieves eternas, le sirven de ba-
rrera. Ante el Caurisankar, el Karakorun,
que recartan el cielo, el espiritu se cleva en
una grandiosa emocion que se tradicird en
magnuas cpopeyas, en tomp’os grandiosos y
en elevadisimas conccpmones metafisicas.
En la vertiente norte del Himalaya, la ve-
getucion parece morir, el hombre se ‘ahoga
en esa allura  donde nn silencio y tristeza
de muerte encoge ¢l espiritu del viajero:
mis al sur, alegres altiplanicics de clima
dulee, aloja pueblos laboriosos donde  se
refugian fos nltimos - restos de la civiliza-
cidn indigena: ¢l Nepal conserva todavia el
brillo de una pujante civilizacidn. Tos
arios debieron impresionarse profundamen-
te ante la variedad del paisaje: valles rien-
tes, siempre verdes, que convidan a una vida
placida, les hacen comprender la belleza de
I vida; mientras austera y solemne el ma-
cizo de mantafias, les recuerda a cada paso
qne hay algo mis grande sobre sus cabe-
“ras; abajo la llanura indo-gangética, que
desciende en una gradacidn tumultuosa y
rica, le muestra una variedad de panora-
mas y de climas que se reflejurd mas tarde
cn-la exhuberancia de su arquitectura; los
montes Vindhya, los Nilghirris o Monta-
flas Azules; dan variedad 2 la Hanura y el
espiritu se colora con sus diversos matices;
el Tudo, <l Ganjos, ¢l Nerbudda, fertilizan
inmenzos valles: rios sagrados bajan cla-
“ros como lagrimas de la montana, luego co-
rren por los valles exhuberantes, Jas selvas
misteriosas pobladas de toda suerte de ani-
males, por ciudades populosas, recogiendo
en todas partes cl anhelo nniversal. Kl sol
abrasi csas regiones y la naturaleza sc des-
borda en una flora rica, en nna fauna mons-
truosa, cn una exhitherancia que arredra.,
,v'\l sur de la peninsula, rodeado por el azul
m Gto fndico, floreee ¢ Paraiso  terrenal
e la leyenda: Ceylan, la isla sagrada, con
su pico de Adima que guarda fa huella del
* primer hombre y en donde Rama venciera
a los Raksasas.

De este pais sombrio y milenario, han
salido como rios espirituales que se han di-
fundido por Ta humanidad: la filosofia, la
religidn, el arte. Kl ario de castumbres pa-
triarcales establecido hace millares de afios
en la peninsula indostinica, debid sentir a
sn legada, como un viento paradisiaco: los
grandes bosques sicmpre verdes, el cente-
nario clefante, infantil y risuciio; debicron
cattsar en ese pueblo primitive un asombro
incomparable. 5i bien los (uranio-dravidios
habian desenvuelto antes de la llegada de
los arios una cultura apreciable, eran infe-
riores a estos tltimos en coudiciones fisi-
cas v socialesy la gran masa de la pobla-
¢ion indigena, de una raza completamente

wi
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inferior, debid ser considerada por los avion
como de ofra especie animal, pues fueron
colocados en una casta cuya condicion e
tal vex pear que la de las hestias; todayia
et los Koles «de hoy, hombres negros niny
semejantes a los monos y que viven en vl
sur de la India, podemos ver ejemplares de
las razas que entonces poblaban la mayv
parte de la Tndia. De ese desprecio a las m
zas auntdetonas nacio en el Ramayana, 1
leyenda de que un ejéreito de monos hahia
auxiliado a Rama en su combate con Rava
na, pues los cousideraban de la misma cu
pecie que los simios. Todas cstas causas v
preccupaciones han influido poderosamen
te en el desarrollo del arte indio.

Es probable que los arios antes de su ex
tablecimiento en o} IndostAn, no  habian
desenvuelto 1 arte propio, y sdlo enando
se deticuen en la peninsula, su espiritu ar
tistico se despierta, su capacidad estétic
adquiere un desarrollo insdlito, y plodlm‘
monumentos de arte imperecedero. Los ve-
das nos dan una idea de esa vida sencilla,
patriarcal, cminentemente artistica de los
primeros arios; el bosque ¢s su morada fa
vorita, despiértalos el cautico de Ta selva:
sus rebafios pacen languidamente, el sacrifi-
cio a la divinidad se realiza: el purohita
-—Gldsalo y poeia—entrega cn una sencilla
ofrenda de pan y leche, al principio uni-
versal, al fucgo interno, Agni, La vida es
para log arios un bicn que hay que disfru-
tarfo y la rcligion cs una emanacidn incfa-
ble, un cantico a la naturaleza, una glorifi-
cacion de nosotros mismos: emanacion del
principio universal. La vida es facil y sen-
cilla' para el ario primilivo, le sobra tiem-
po que lo cmplea en gozar, en meditar; pe-
ro aqui la especulacion filosdfica, no actiia
cu ¢l frio laboratorio de nuestro sabio mo-
devio, austero y rigide, sino en la selva
llena de encantos paradisiacos, donde a ca-
da paso sc prescuta un nuevo motiva de be-
lleza, un nuevo camino espectilativo. TPor
eso la ciencia del ario estd vestida de arte,
de fantasia, y su fin principal es ¢l cono-
cimiento y fin de las cosas. Pueblo alguno,
como el ario, ha legado a mis profundas
invesligaciones cosmogdnicas, investigacio-
nes que estan vestidas de las galas del arte,
pues sc desenvuelven  en una  maturaleza
exhuberante; por eso la clencia indostana
es una trilogia maravitlosa, como una piri-
mide que sintetiza la naturaleza, el himno
védico que eanta el purohita: la ciencia cds-
mica, lu poesia y la misica. Asi se de-
senvuclve una literalura que tiene su ex-
presion mas alta en algunos himnos védicos,
ciya profundidad filoséhica y belleza firi-
ca, 1o han sido superados en ningin tiem-
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poy para leerlos hay que ponerse en una ac-
litud espmtual muy cercana al nirvana.
Copio a continuacién  uno de los himnos
mis bellos, ¢l himno del Alma Suprema:

No existia ni el Ser ni el No Ser. No

lubia ni atmésfera ni ciclo por encima.

1 Qué es ésto que se mueve? ¢Fn quié sen-

Iulw ¢Bajo cuya guarda? ,;EMStnn aguas
el profundo “whismo?

Ni muerte ni inmortalidad habia enton-
ces, 1 dia no era una cosa aparte de Ia
noche.  Séla respiml)d ¢l Uno, sin halito
extrafio, dL por si, y ningflin otro sino 1il
existia.

Despertdse por vez primera en 1, ¢l (e-
sea, ¥y este fué el primer gevmen del espi-
rita, Tl vinculo del Ser dcsutlmunnlc
en el No Ser los sabios, alaiadose, {tenos
de iuleligencia, en su corazon. . .

$Quién sabe, quidn puede decirnos  de
donde procede Ta ereacidn, v si los dioses
no nacieron sino después de élla? s Quién
sabe de donde procede la creacion?

:De donde procede esa creacion, si fue
creada o no lo Tue? Tan 5010 Aque[ cuya
mirvada vela por ¢lla desde ¢l mas alto cie-
In, tan sdlo Tose lo sabe, gy atn Ese mismo
lg sahva?

He aqui, que una raza apta. para el arte
enctientra un medio adecnado para desa-
rrollar sus facultades; desde entouces, el
medio fisico y los .,«u(esus histéricos, no
iran sino ahondande esa facultad artistica
que produce obras maestras.

Andloga suerte yue a los avios de Ia In-
dia, toca a otra rawa e la raza blan-
ca: la camitica que se cstablece en el valle
del Nilo; aqui come alla, encuentran un pa-
is maravilloso poblada por una raza primi-
tiva y rudimentaria, de color negro; aqui
cotmo alla, -sc desenvuelye una cultira
esencialmente teologica y artistica. Mé-
lida en su llistoria del Arte Egipeio,
nos pone de relieve el influjo que dehid te-
ner para el arte egipcio, la naturaleza del
pais; ese rico oasis cn wedio del desierto,
“ese regalo del Nilo” con sus papirus, sns
palmeras, sus lotos sagrados, su policroma
y cxhuberante vegetaciom, que contrasia
Lun la inmensa. arena del desierto. que re-
verbera bajo los implacables rayos de Osi-
ris, con-el paisaje seco, adusto y grandioso,
luz y sombra, de las montafias libicas y aré-
bigas, que se perfilan como otras tantas es-
finges misteriosas. Debid influir poderosa-
mente en el alma del, artista egipcio para
todas sus concepcioites. L1 Nilo brinda

todos los dones para 1a vida del cgipela,
el que permanece casi inactivo en la época
de la inundacidn, dcjindole tiempo  pira
otra clasc de trabajos; aqui la naturaleza
menos poética que cn el Indostin, grandio-
sa v rigida, llena de misterios, se presta
mas bien para las altas especulaciones me-
tafisicas, parn las cicucias abstractas e in-
trincadas. Fn cl Tndostdn, la piramide de

tres caras: poesiu, filosofia, misica, se jun-

tan en un himno; en Egipto, la  piramide
de Jas idcas abstractas, cosmogdnicas, ha-
cen del arte un medio expresivo de csas
ideas. Tl arte es un simbolo de esa cfencia
impenetrable de ta que vecién nos vamos
dando cuenta; la Esfinge sonrie a través
de los siglos, desafiando a descifrar su cien-
cia impenetrable.  Fn Teipto, la  ciencia
se oculla de los ojos profanos .en ¢l alma
de los sacerdotes, v el arte aue debe ser un
reflejo- directo de la naturaleza, pasa pri-
mero por la inferprefacidn de Ta  ciencia
cosmontnica: los artistas interpretan por
el espiritn de los sacerdotes, y estos ane-
nas le rebelan el misterio incognocido:
“Osiris es un Dios negro”, dicen al oido de
los escribas, los sabios intérpretes de fa na-
turaleza, v el artista traza simbolos extra-
flos, construye wisteriosas pirdmides y es-
culpe monolitos que cantan a la salida  del
padre del Universo. Lo Egipto, el arte
abruma con su wagnitud;  al contemplar
lag pirdmides, se diria que una montafia de
ideas pesa sobre nosotros; cada piedra es
un simbolo, y el espiritu de las ideas parece
surgir de la chispide los grandiosos monu-
mentos tumularios. .. ...

Egipto v Ja Tndin son los paises de don-
de han partido todas las civilizaciones; el
arte ha florecido aJfi en una forma hicrati-
ca, extrahumana, el espiritu del cosmos cs-
1A alli como liberado, despojaide de la mise-
ria terrepal, por eso su forma externa se
resienfe con {recuencia; esta como tortura-
da, deformada; es a veces un cuerpo mons-
truoso para alojar a la divinidad; la com-
plicada idea teoldgica ticne necesidad de
un camplicado organismo wmaterial, por eso
Tos templos indostanos, son como una selva
intrincada, gue abruman v desconciertan con
su grandinsidad.  Faltaba al arte humani-
zarse, expresar la Delleza corpdrea, dignifi-
car la carne, hacer la helleza por 1a helleza ;.
esta mision cipole al pueblo mas artista de
la tierra: el griego; con €l, todas Tas (radi-
cionales férmulas del arte hieritico van a
cambiarse, instaurando la interpretacion li-
bre de fa naturaleza en su forma més pee-
fecta.

Leonardo Visconti
Quito, 1996, - (Continuard)
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LOS CAMINOS

POR el Sur, por el Norte v de Oriente a Occildente,
por todas partes teJen su gran red 1os caminos
para llevar por sobre la tierra indiferente
al placer o al dolor los humancs destinos.

30N como largos -brazos de pueblos fraternalés
que tendieran la mano por encima de montes
conduciendo un mensaje de palabras cordiales
cuando la pay aclara sus altos horisgontes,

SON como palpitantes arterias dilatadas
por torrentes de vidas que arrojan las ciudades
¥ que lnvaden el orbe en turbias marejadas
arrastrande los vicios de las muertas edades.

SON como cauces anchos de rios caudalosos
por donde fuera, -loca, la codicia del hombre
—con las wanos crispadas, con los hojos ansiosos—
tras del oro gque finge una dicha gin nombre.

B0ON como gigantescas sierpes desenroscadas
que se arrastran, lentas, por los campos dormidos
¥y cuyas tenebrosas bocas emponzofiadas
vomitaran de noche millares de bandidos.

SON las trdgilcas rutas por las cuales avanza,
dilatadas las fauces sobre el débil y el fuerte,
agquel monstruo macabro que surgid de la alianza
de los apocalipticos jinetes de la muerte.

POR el Bur, por el Norte; de Poniente a Levante,
por todas partes tienden su gran red los caminos
llevando bajo el cielo impasible y radiante
hacia el bien o hacia el mal los humanos destinos,

Guillermo Bustamante
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Wkgey ubo un tiempo — que se  esfu-

Lo ma y se aleja como golondrina
L"]f)”“; en el aire—cn que el mundo, pa-
ra mi, cstuvo encerrado en cl _estrecho
circulo de la pasion por -una mujer y dol
amor a un trabajo. .

fiempo de suave y grata somnolencia,
con el despertar de una prosa o el arru-
llo de un beso.

Tiempo dividido entre dos hondos
afectos; dedicado Unicamente a dos cul-
tos: puesto al servicio do dos scfiores;
restringido a dos deberes; gastado en dos
goces! . i

liempo que, por partes iguales, fué de
Flia y perlenecié a EL

LLLA: una muchacha metafisicamen-
te dotada de una alcacion de ternura y
cruetdad, de sencillez y malicia, de velei-
dad vy constancia, de frialdad y ardienie
sensualismo.  Una muchacha encarnan-
do todos los caraclercs, todas las cuali-
dades y todos los defeclos que seducen
o cspantan en la mujer. Una muchacha
enigmalica, imposible de analizar y mas
aun de comprender.

CL: un trabajo diario do fa voluntad,
una actividad de la inteligencia, un con-
linuo temblor de la fantasia; labor del
espirity  patentizada en los  abigarrados
signos de la escritura; accion
de la mente aprisionandose en el denso
materialismo del plomo. Concepcion
quimérica rozando y posandose muchas
veces en las agudas aristas de la prosaica
realidad.  Trabajo del alma para poder
alimentar el cuerpo!

Y ese tiempo tuvo, segdn a quien co-
rrespondia, dos nombres. Bellos y sono-
ros nombres, inspiradores de madrigales
e idealismos; germinadores de dulces
tristezas y alegrias; fucnles de diafanas
y arrobadoras emociones. Dos nombres,
indisolublemente unidos, formando la
porsonalidad de guien los Hevaba pro-
fundamente imprcsos cn las fibras del co-
razon. Nombres, celestialmente huma-

creadora,

T —E\

INTIMAS

no, el uno; humanamente divino, €l otro,
y cuyos ecos despiertan las  afioranzas
dormidas en el nido de mis amores.

Nombre, el de FLLA, arrebatado a los
alados mensajcros del Empireo.

Nombre, el de [L, compendio de todas
las armonias de la Literatura.

Fué ese liempo el de la vendimia de
sensaciones on cl florido vergel de mi co-
razén, vy de pensamientos en el campo
fecundo de mi espiritu. Cada uno de
sus dias dié un fruto nuevo, una flor exs-
lica, que alimentd con su jugosa savia y
embriagd con su delicado aroma los sen-
tidos de mi alma, sensibilizandolos de tal
modo que, fuego, supieron percibir la
esencia de las cosas por entre sus mas
groscras y asperas formas.

Y asi, poco a poco, tanto Ia pasién por
ELLA como la veneracion a EL, en obia
artistica y pulidora, fueron moldeando mi
sér intcrior, porfilindolo con los rasgos
enérgicos del estoicismo sonriente v con
las lineas estéticas, bafadas de tenue
melancolfa, de la resignacion serena y
majestuosa. . ...

De la amalgama de dolores muy inl-
mos y arraigados, de desengafos escépti-
cos y recclosos, de dudas destructoras y
enervantes, hiciercn surgir, animado de
un soplo poderoso de vitalidad pujante,
cl cspiritu batallador y rudo, pero tam-
bién tranquilo vy sensitivo, que siento re-
volverse dentro de mi débil envoltura
fisica.

Los excesos . de bondad inmensa, de
ciega confianza, de quijolismo loco, de
pradiga goncrosidad, excesos que crucifi-
caron mi ilusion y abrevaron con hiel mi
optimismo, se han fundido en el molde
que, por el tiempo de estas remembran-
zas, presiond férreamente mi naturaleza
psicologica. Y el “equilibrio moral” se
ha hecho.

Porque, con amarguras lo lengo com-
probado, la superabundancia de lo bue-
no sin la cquilativa fuerza de o malo,
conducen no pocas veces, a los fatales
desfallecimientos que producen los ce-
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sencantos. ~ Y, en lugar de la acerada vo-
lunlad y de la firme decisién para seguir
luchando hasta vencer, sobreviene la pe-
sadumbre, miedosa de ser nuevamente
blanco de los tiros del infortunio. Y ce-
demos, v cacmos, v nos arrollan y destro-
zan, sin piedad alguna para siquiera esa

ingenua fe y devocion que, a los mismos .

que nos ultrajan, dedicaramos. Porque
no suena ¢n nosotros la voz de rebeldia;
porque no-sentimos el acicale del odio
ni nos solivianta el deseo de venganza y
reprosalia.  Porque siendo buenos, muy
buenos, evangélicamente presentamos la
mejiila derecha luego que la izquierda ha
sido tocada por ingrata mano!

]

Lse tiempo, absorvido por dos idola-
trias, se alcja, y con €l va llcvando algo,
mucho quiza, de lo que fué esencial-
monte mio. Y de ¢) conservo, como he-
rencia, un poco de {o que lan elegante-
mente pervirtio a Voltaire y olro poco de
lo que hizo de Sancho el mas cuerdo de
los hombres.

Sin embargo, en ciertos momentos de
insolita y sutil angustia, crco haber per-
dido con el cambio de la inconfundible
fisonomia de mi primitiva personalidad.

Y siento remordimientos de confor-
marme con este mi flamante “equilibrio
motal”’, merced al que he dejado de ser
la roca aislada y siempre batida por el
mar y me he confundide en la masa de
olas ciegas, arrastradas por el solo vaivén
de las mareas.

Ya que lo estético, 1o equilibrado y cla-
sico no siempre consiste, para el criterio
de las “mayorfas”, en el auténtico refle-
jo, en la intuitiva concepcion de la ver-
dadera belleza, sino cn el  caprichoso
“gusto” do las “minorias”, consagradas
“arbitros” mas cn gracia de un adulo ser-
vil que de su facultad para percibir la he-
lleza.

Siento atin el influjo de ese tiempo au-
senle.

Influjo que se malerializa en la nostal-
gia de aquellos amores en cuyo mistico
cantar corrié toda la gama musical, des-
de la nota alegre y loca, hasta el son
quciumbroso-y desesperadn.

Siento tedavia el predominio de mi pa-
sién primogénita, pura v embriagadora
como el halito de las flotes silvestres, hu-

milde como la violeta, inquieta y mansd
COITIO Una corza.

Y en las noches brillantes y fastuosas ¢
que el cielo derrocha luz y fina pedrera,
surgen ante mi esos misteriosos espe)ls:
mos del pasado: una azotea ruinosa, prl:
morosa y pasajeramente tapizada por [
luna como para digno y sefiorial estrado
de mis idilios y devancos; unos ¢sculos,
con tados tos trémolos y vibraciones ddl
amor febricitante y enajenado, amorli-
guandose lentamente en el divagar so-
nambulo de los ojos y en el silencio do
los labios, temerosos, unos v otros, da
turbar el didlogo elocuente y fervoroso
de las almas.

Siento aun el influjo de ese tiempo au-
sente.

Influjo que también se materializa en
la nostalgia de aquel otro amor que usur-
po todas mis facultades intelectuales,

Anmor imperioso, exigente, sometiendo
a su yugo toda mi inteligencia y convi-
viendo en mi espiritu v en mi corazén
s6lo con ese otro amor femenino, como
en un real connubio de la fuerza del pen-
samiento que engendra y del vigor del al-
ma que concibe,

Este amor sustrdjome a los vértigos del
placer, a las seducciones de destemplan-
zas  degeneradoras de la fisiologia nor-
mal, a los arrebatos  histéricos propios
del voluptuoso tropicalismo y de fa se-
dentaria existencia, que lo mismo desgas-
tan y atrofian las potencias fisicas como
las mentales, Y en su culto y servicio lle-
gué hasta la maceracién y martirio de
mi cucrpo; hasta la abnegada renuncia-
cién de los innatos y orgullosos fueros de
mi “yo”. Nada de mi quedo exento dc
tributo a ese dios, divinizado por mi mis-
ma y cuva olimpica dignidad y autoridad
provenfan solamente de la adoracién
que le ofrendaba.

* Kk ok

Moralmente “estético y equilibrado” ya,
segin las pragmaticas del vulgo, mis dos
idolos aparecen a mi vista despojados
de fas regias vestiduras con que mi fana-
tismo les cubriera. )

Fl ideal no estaba en éllos, estaba’en
mi y se los presté para hacerlos gratos y
hermosos a mis propios ojos.  Que de si,
sélo fueron carne ELLA, vy lucro, EL.

: BEN OMAR
Quito,~—1926

de las exquisitas Cremas elaboradas por el Sr.
Roberto Ponce
Almacén de Cigarrillos, (Pasaje Royal).

se encuentra de venta en el
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Madrid, 5 de abrit de 1926,
Seftor don José¢ Gabriel Navarro,

Quito.

Querido amigo:

G UANDO en agosto del afio pasado se
encontraba el “Manuel Arnas” fondea-
do en las agnas que bajart adormecidas de la
selva tropical, mi imaginacion se céscapaba a
cada instante hacia la ciudad inolvidable —
Quito—, y a pesar de Jas circunstancias peno-
imas—Ia salnd de mi mujer—, en que vol-
via a accrcarme al Feuador, mi pensamien-
to— el Toco de la-casa—, volaba a la capital
de cielos castellanos; de portadas de piedra
rozada y sobajada; de los hierros retorcidos
y torturados en el yunque; de las mujéres que
solo una estética lacal, es decir, quitefia, po-
dria definir bien y pintar mejor.

s horas canicnlares de Guayaquil se es-
currian, pues, levemente ante ese panorama
de recuerdos, todavia frescos.

Después de dos dias de  fondeadero en ¢f
rio, scguimos a Panamd, donde hubimos de
det@nemos dos meses y, por fin—jera tiem-
po -—continuamos viaje a csta Espafla que en
cada hispano-americano culto evoca todo un
cnorme pasado—herencia comim para los ¢s-
pailoles peninsulares y su germinante proge-
nie del Nueva Mundo.

A poco de haber entregado ad Rey mis Car-
tas Credenciales, en el majestuoso aled
los que (ueron antafio los formidables snbe-
ranos de la Metrdpoli, un buen dia—muy bue-

na—el cartero madrilefio, que aqui es un tipo
alegre, simpatico, angural, como si nunca tra-

jera malas noticias, sino un paguete de cosas
gratas hajo el brazo, me pasé un libro. Vi
Tos sellos del Ecuador y eslo bastd para que
en pleno Madrid, calle de Montalbdn 11, v en-
tre una multitud Jde cuadros, tapices, vargue-
fios y antiguas lozas de Alcora y Talavera de
la Reyna, empezara a eshozar de nuevo-una
acuarela quitedia, sin olviday el “Panccillo”,
que parece, que yo creo en realidad es,
cerrito florentino; ni las torres franciscanas.
ni la reja aquella del pretil a través de la cual
se apoltronan bajo el ciclo radiante Jas an-
chas cipulas ignacianas.

i Un libro de Jos¢ Gabriel Navarro!

Na lo babia olvidado a usted. ;Qué espe-
ranzal—como diria S, 1, ¢l sefior Olivera,

mostranco sus manos de obispo que cualquier
dia llega a Cardenal platense. No lo habia
olvidado, 1"alabwa: es agucl sefior alto, mmy
alte--un alade de nervios, como yo--, que $0-
lia comer con nosotros cn petit comité v que,
en vez de comer, hablaba como un enamori-
do—y lo es—, de las antigiiallas quitefias; de
las telas de Miguel de Santiago; de Govivar,
de las tallas de Caspicara, nqnel indio con
manos de imaginero sevillano.

En cambio—pensaba yo, antes de 1et1b1r
cl libro tan descado—Navarro, el erudito de
Ia Academia Nacionul de la Historia; ¢l ar-
tista de las excursiones de arte con mi colega
Oh queda dormido enando se
van los amigos yue lo quieren;—con Lolita
Lasso, cuya cabeza rubia debia envolverse
siempre cn encajes isabelinos, y el periodista
militante ¥y machucador de El Comercio, me
ha olvidado por completo.  Pero no ha sido
asi y, a pesar de lo poco propensn que cs mi
temperamento, curtido y baqueteado por fa
vida, a emocionarse, lel con afectuosa sensi-
bilidad su dedicatoria, testimonio muy gentil
de que usted realmente vid en aquel amigo de
paso a un pobre ser errante que no olvidara
fAcilmente ni
esa ciudad
singular  en
que todo es
pasionulmen-
te amable, ni
la forma, ex-
teriorizacion
de Ja viaja hi-
dalguia an-
cestral. en ¢
se le tratd,
Polfticumen--
e, sostendré
sicmpre que
In amistad de
mi ]Hlla y el
Ecuador es
pecesariaw la
¢ al equi-
Hibrio del Con
tinente; artis
ticamente w -
s vez, Quito
es para mi
una especie d’
Toledo hispa-
na — ameriea-
no, distancias

Convento de Saa Francisco
1a escalern principat del primer claustro guarda das,
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A .,
naturaliente, 'va que no hay mis una l'o-
ledn en Espafia y en la Tierra.

Huelga decir que su libro—al cual voy a
hacer poner inrencionalinente una pasta bien
castellana—ha revivido nuestras charlas y
nuestros pascos con usted, con Veloz, con Pa-
cificn Chiriboga, con el susodicho colega de
los quevedos apuntalados a cada instante con
manos de obispo  chocolatero y con tantos
otros que recordard siempre porgue el buen
veenerdo s algo grato y noble que hace Ta
itusion de rejuvenecer, volviendo hacia Jos re-
mansos sedantes de la vida,

Mirado desde Madrid, descubro en Quito
nucvos  motivos de interés.  Desde  luego,
manifiesta mucha nohleza ¢l hecho innegable
de que Ilspafia levaniara cn sus dominios mas
Jejanos, casi inaccesibles euntouces, monu-
mwentos que en la mizima peaninsula gloriosa
serian un orgallo: Ban Franciseo, la Compa-
fia, ctc. No desarmonizarian en medio de
cualquiera de las grandes acumulaciones del
pasado, espiritual y arquitecténico, dejadas
por los siglos en cste solemne solar en que
arraigan en el suclo pedregoso de Castilla
todos a casi todos lus arboles genealogicos
de América.

Ll grueso de la produccidén artisticd espa-
nola quedaba en la Peninsula,  Son, en efee-
to, muy raras en ¢l Nuevo Mundo las telas de
Morales, de Juan de Juanes, de Sanchez Coe-
No, del Greco, de Velizquez, de Rivera, de
Zuarbardn, de Alonso  Cano, de Murillo, de
Goya, y no son menos escasas las telas de
Juan de Juni, Gregorio Herndndez, Cristohal
Veldzquez, Montafiez, Jos¢ de Mora o TPedro
de Mena. Fn cambio, se wmudtiplicaban los
temaplos, hoy espiritualizados por dos siglos
de plegarias y oraciones; los templos v los
campaniles en que yerbas y campanas pare-
cen una vificta estilizada por nuestro huen
amigo Ledn ..., Tras ol adusto exterior ha-
rroen, las  interiores ricos en penumbras de
misterio ¥ en maderas acuchilladas o intensa-
mente recubiertas de oro.

n toda América, y principalimente en Qui-
to, ¢l Gnico arte de cntonces —el religioso —
crecia y prosperaba  dominando  imperiosa-
mente el ambiente.  Reproducianse, pues, en
los susegados dominios coloniales, de los cua-
les ew Quite el arquelipo sud americano, los
mismos  tendmenos de produccion  artistica
que pur légica induccién una descubre aqud,
cn plenn solar materno, es decir en Espafia;
Cominaba. wbarcando el conjunto, el senti-
miento vel'gioso de esta raza arrogante vy do-
minadora, que cuando botaha elegantemente
la caps romdntica, era para scariciar una mu-
jer o pura sacar con mas desplante el espadén
toledano,

AMBRIGCA

Luego, el estado ideoldgica de alld, refle
jo abligado del de acd, produce en el Nuevo
Mundo artes semejantes. Superior éste, «of
de aqui: inferior aquél, el nuestro; pero hi
jus ambos de un mismo estado espiritual,

En efecto, en América sc pintan muchisi
mas telas que en materia de imitacién em
piezan con los mismos primitivos para s
guir con Morales, el divino, v llegar a Ve
Yazquez y Murillo, alternaliva, desorienta
damente imitados por Gorivar y Miguel de
Santiago que iban del uno al otro sin sabet
con cual quedarse.

Y Tuego, completando el arte colonial o
indo-espafiol, los tallados en madera de las
sillerfas de coro; la plata fina en cuyos la-
brados replicgues va inscalindose levemen-
te el polvo saturado de simbolicas huma
redas de altar. .

Todo eso, como téenica interpretativa y

como sentimiento ideoldgico, es hijo legl
timo de Fispaha, de la cual viene vy a la
cual vuelve con aportes de historia estéti-
cit tan importantes como el libro con ¢ue
ahora llega usted a enriquecer los escasos
y magros historiales artisticos de nuestros
paises.
1.0 que sobre arte, sobre tode pictérico, pusa
el Quito, o sea, lo que es lo mismo, en la
cscuela quiteda, se reproduce en toda la
Anmérica espabola y asi coma ustedes tienen
al interesantisimo Miguel de Santiago, en
Bogola, y perdido entre las evanescencias
coloniales, vaga Vasquez, golpeando Tu
puerta claveteada de los conventos francis-
canos, dominicos o mercedarios. Va ¢l
pobre en demanda d¢ algin pedazo de mu-
ro o del vano de algin rctablo que llenar
con las candidas figuras de su paleta cna-
moradamente murillesca,

Y aqal una anotacion quae fija, aunngue sex
de paso, una idew: algo destruyd la con-
quista de lo que en América enconird e
materia de arquitectura, cerfmica y telas
tefiidus con zumo de yerbas. Aportd, en
cambio con opulencia sin regateos, todo ¢l
modo de ser intelectual y material de la Hs-
pafia de- los siglos XVI, XVI1 y XVIIL.
S6lo asi se explica la  persistencia de  su
huella que ahonda en ticrras de América,
aferrandose a cllas,

Pavece desprenderse de o que nsted di-
ce, que “las artes loeales ¥ nacionales” po-
drian haber seguido subsistiendo sinnilta-
neamente al llegar «l Nuevo Mundo wna
civilizacidn— la  curopca-- diametralmente
diversa a Ia que antes de la  Congquista ha-
bia existido en Amdrica.

No creo eso. Pasd lo que tenla fatal-
mente que pasar porque cvando una eivi-
lizacidn superior se ve momentancanientc
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aplistada por otra iuferior, aqué-
[la no tarda mucho en surgir de
nnevo, timidamente al principio,
avinzando poco a poco hasta do-
winar por fia.

No pasa lo mismno, y este es cl
euso de la América, cuando o
ahogado o suprimido es material
v capiritualmente inferior a lo
e Hega imperativameate a abro-
virlo y reemyplazarlo.

Por 1o demds, los aportes que a
lo cccidental pudo Hevar Jo pre-
histérico americano, no han desu-
parecido del todo. Existen si se-
nor, e el tergeno mismo, como cn
ol Cuzeo silencioso; como en Y-
hanaen de soledades sin mas vox
que el viento clamante; como en
México, en fin, donde ¢l arte, so-
bre toda pictdrico, estd  refun-
dicnda originalmentc en o actual
tejanas  reminicencias  autdeto-

s Templo de fa Compafiia, GORIVAR.—Cubeza def profeta Mafaquias

No veo bien, en resunen, como
del clementalismo de lo pre-histérico ame-
ricano, habria podido evolucionarse a la di-
ferenciacion o heterngeneidad, cada vez ma-
yor, de una verdadera civilizacidn,

Y aunque usted me acuse de pasarme de
una cosa a otra--— lo que es {an frecuente
e fa vida y en todo—, permitame otra sub-
rayacion, hecha de prisa, es cierto; pero
que cada vez serd de una mayor actualidad
tntelectual.  Me refiero esta vez a cosas de
hoy ¥ plenso que en lugar de echar de me-
nos lo auldctono arquitectural, medio despe-
dazado por los recios cspadones de Cortés,
Pizarro, Almagro, Valdivia o Benalcdzar,
debemos salir de una vez del asfixianie eca-
haret cosmopolita en que suena la musiqui-
Ha de lan repeticion [onografica. Fs muy
interesante lo ¢ en este sentido novilisime
han hecho ya Carlos Pereyra, Blanco Fom-
hona, Alcides Arguedas y varios mas. JHay
que scguir en ese camino que es el de la
dignidad intelectual,

Nuestra enorine Amdérica, la cual, desapa-
recidas Tas diferencias de hoy, se ird vin-
culando mis y mas entre si, estd totahmente
formada de reflejos: reflejos politicos, ju-
ridicas, literarios, pictoricos, esenltori-
cos, arquitectonicos. ... ........ La inde-
pendizd un rebole de las guerras na-
polednicas y empezé un  siglo "de  imi-
taciones, desde las constituciones de a-
carrco o trasplante institucional, hasta el
fargo de las enaguas o ¢l corte de Jos aba-
nicos femeninos. .. .. Declaro por mi parte,
que en este sentido me‘interesa mas un mo-

nolito de Tihuanacu que la mis dicstra de
las imitaciones de malabar,

Como refllejo directo e un ambiente pro-
pio, veo cada vez mds grande ¢l Facundo,
de Sarmiento, argentino, las Tradiciones,
de Ricardo ’alma, peruano, o los Recuer-
dos del Pasado, dc Pérvez Rosules, chileno.

Yo quisicra que usted pudiera observar
de cerca las sonrisas laccranles o compa-
sivas que en ILuropa cacn sobre la copiosa
bibliografia de la imitacién latino-america~
na, Alla—Ila bas— decia Barrés al lle-
gar, a uno de los extremos territoriales en
que termina Luropa, no hay mis que imi-
taciones de nuestro Viejo Mundo.

Para sentirse hicn americano— america-
no continental—, hay que vivir en Furopa.
Sélo entonccs se arroja la casaca caricatu-
ral de la imitacidn, por dicstra que sca és-
ta, vy se mira hondamente a lo propio. Por
mi parte, lo he intentado y quise hucer-—
sin conseguirlo, seguramente,— un simbolo
de aquella época, honda y dura—, la Colo-
nia—, que se fué dejando tanta raigambre

aldvica, que cay¢ politicamente; pero con-

servando intacfo mucho de lo yue ahora
emipieza a renpvarse sobre Ja base del pa-
sado.

En ese libro sc intenta, ademas, la sus-
titucién del personaje.individual por tipos
mis genlricos vy que intentaron ser algo
asi como los antecesorcs soclales del pals
de hoy: ¢l mayorazgo, la santa, la pobre,
el capellan.

Sobre la insustituible hase’ espaflola de
la Conquista y fa Colonia, las infiltracio-
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nte nuestro agracdecimien-
1o al Bupremos Gobicrne gue ha sabido apo-

Tnectian pre

Las personas que reciben nuestra Revyis

ta s¢ molestarin acusar la recepcidn. Tene

vy nuestra desinteresada labor. Gracias a . . . .
. . ) . mos la incertidumbre del extravio de algu
Benevolencia esperamos continuar en la

acta emprendida, seguros de dar a cono- nos ejemplares antes de llegar a su desti-

<

w los paises de América una parte del
c.tado cultural de Tos ecuatorianos.

noe.

" ambién nos place consignar el reconoci- T
miento que debemos al Sr. Dn. Luis Bar-
b V., Sub-regente de los Talleres Lipo-
graficos Nacionales, que nos atiende con el
entusiasmo que desde hace mucho tiempo
le seilalé como sincero amigo de la juven-
tud.

Las publicacioncs extranjeras y naciona-
les que veeiben AMERICA. se serviran re-
mitirnos el canje correspondiente, para no
vernos obligados a suspender nucstros en-
vios.

Rogamos, una vez mas, a los escritores

Dificultades de tltima hora nos han im-
nacionales y extiranjeros residentes en el

pedido la publicacion de algunos fotogra-
pais, ¢l cuvio de su valiosa colaboracidn, bados del artista Victor Mideros, como tam-
que serd, siu duda, un nuevo contingente

hién la fotografia de una damita de nues-
para el pres

igio de las letras americanas. tra sociedad.

f

— oSO,

nes y fusiones sucesivas de la inmigracién |
y los aportes hetevogéneos de un siglo de
acarrco a granel... ;No hay en todo eso
caracteres y pectliaridades adn no aprove-
chados?

con las nubes enloquecidas del medio dia
| figuras fugaces de Talavera o de Alcoya.
} Recuerdo cada cosa, cada detalle, cada

humilladero de piedra cn cuyas gradas es-
parcian las rosas couventuales sus colores
Ustedes mismos que ya empiezan a trans- palpitantes y senstales; cada Cristo ado-
formar a Quito, espantando con lampazos de sado a dorado rctablo plateresco; cada
luz eléetrica las tltimas penumbras colonia- torre, blanca v rectangular, mostrando al
tes jhan hecho Ja obra de arte que  refleje aire sus campanas prendidas en lo alto del
ese ambiente peculiarisimo en que las preo- campanatio como una nota musical trazada
cupacioucs dominantes parecen  ser, ante en el ciclo amatista de la tarde; cada puer-
todo, las sentimentales, las politicas, las ta claustral corenada por ¢l mistico “Ave
religiosas? Me dicen que. sobre esa  Quito, Maria gratja plena”.
que el progreso vy la wrbasizacion moderna Quito... No he de volver jpero coémo ol-
empiezan a borrar, hay algo d¢ Gonzalo vidar la gentileza con que aht se nos tratd!
Zaldumbide, que desgraciadamente, no co-
nozco. Kn cambio, usted acaba de darnos
el Quito artistico de la Colonia.

Gracias por la obra y gracias por el en~ E. Rodriguez Mendoza
vio, de nuevo ha Ilevado mi sensibilidad
hacia la ciudad cuyo cielo solia  dibujar

Admirador y amigo de su pais y de Ud.

(De "Repertorio Americane™)
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RECOGIMIENTO
Por Rogelio Sotela

Para "dwigos de Monialvo”, honrdin-
dome yo, tifinitauente, al power i
libro bajo los wuspicies de lun excelso
nombre, Voya en este libro mi home-
waje exaltado para el aticiste, pare el
patriota, para ol gran hombre de Amé-
rice que “wmald @ wn hombre con la
pluma” v resucité o Cervantes—Ju-
o de 1926—Kogelio Sotela.~—San
Jousé, €. Rica.,

Pocos son les libros, scguramente, que intere-
san a los lectores del Coutinente. La abundante
garruleria poética que arrojan diariamente  las
prensas nos tiencn congestionades. Y asi pasamos
mucho tiempo empdpadm en la miisica monéto-
na y nelancélica - -impor tada como mercancia ba-
rata de olro contincnte por cscritores que disco-
nocen los vencros prodigiosos de inspiracién que
lenemos en nucstro propia Jar-—hasla que nos
flega un huen libro, como el de Sotela, ¥y nos
abre un nuevo horizonte y nos ofrece ¢l calor gue
ha de tomificar la candidez de nucstra alma en-
ferma.

Rogelio Sotela, un pocta de fibra, un idélogo
moderno, wn gran corazéu, un macstro sincero:
un distinguido hombre de Amr’nim, pensd en lo
que nceesitaba juveutud, y guatdando religio-
samente su lira polifdnicy, ensayd las alas ligeras
de su pensamiento por los daminios de la medita-
cidn y un buen dia nos ofrece su valioso libro
Recogimiento, como wn [ruto jugoso y saludable
de la vida.

Recogimiento, que debe ser un buen compaficra
en las vigilias y cavilaciones, conticne el apunte
necesario, cf comentario sagaz y la reflexién filo-
sofica de un homibre muy amplio y muy culto,
Es una cobra pata Ja juventud que necesita ser no-
ble y generosa.

Agradecemos vl siguificativo presente de inres-
tro tlustre amigo, que por mis de una vez ha hon-
rado las piginas de nuestra Revista con sus ad-
mirables producciones.

EN EL TEMPLO DE LA NOCHE
por Gastén FIGUEIRA

En uno de los dltimos correos recibimos la sc-
gunda edicién de este hermoso libro cuyo autor
¢s nuestro dilecto amigo y pocta Gastén Figueira,
La cdicién es clegante, como todos sus libros. Sus
paginas guardan L expresiou vivida y honda de
su espiritu Hrico y selecto. Este brillante apolo-
nida es juzgado por allas mentalidades del mo-
derno movimiento literacio de América. Romain
Rolland dice de su obra: “Verdadero poeta y ar-
tista puro”; Juana de Ibarbourou: “Su obra es
la de un verdadero poeta, dulce, emocionado y
muy corrccto en la forma”; Gabricla Mistral:
“He recorrido sus libros con el respeto con gue
leo toda poesia en {ise hay sinceridad ¥ emocion”;
E. Gonzalez Martinez: “Un noble pocta y um dis-
tinguidisimo temperamento de artista”, ¥y J. L.
Perrier, de la Columbia . University: “T.os versos
admirables de st Templo de le Noche, e parecen

de lo mejor que s¢ haya cscrito cn la América
Latlina”. Estos juicios le colacan en la vanguar-
dia de 12 poesia uruguaya.

NUJ

TRA AMERICA

Acabamos de recibiv esta interesantisima ve-
vista bonacrense que dirige el centusiasta - culeor
Don Eorique Stefanini. Los dos cjemplares co-
rresponden a Julio y Agosto. In el primero lef-
mos sclectds composiciones en verso y prosa. Kl
fragmento de un trabajo del ilustre catedritico
dcl Cuzco, “Apuntes para una Doctrina America-
na”, del Dr. Victor J. Guevara, es de trascenden-
tal mlportdut.m pura el Mundo Hmpanoamenc‘l-
no. “El Arbol de Ja Noche Triste”, que leimos en
este mismo nlmero, cs una cromica sugestiva de
nuestro ilustre compatriota y amigo
Arreyo. [l scgundo nfuvero, elegante y volumi-
ndso, esta dedicado a Ju Repdblica Oriental del
Uruguay. Suscriben f(irmas muy conocidas en el
gran concierto cultural de nuesira América.

PERFILES

Puntualimente recibimos—salvo  los  nimeros
que se confunden en el frayecto de Venczucla a
nuestro pais—esta simpatica revista ilustrada de
ciencias, letras ¥ actualidades. Su director, Don
Antomo Reyes, nos regala siempre compncmmms
selectas para solaz del espiritu y atencion de las
modernas cortientes cientificas. La nota gréfica
es oportuna y escogida.

SAVIA

Con interés leimas csta revista portefia dirigida
hibilmente por (.crdrdo Gallegos ¥ José Aspiazu
Valdez. La compo: n de José de la Cuadra que
trae la Gltima edicion--Ne 17—es sugestionante.
En ella ha vertido la fiebre y armonia juveniles
de su corazon y su ccrchro para ofrendar Ja rica
flor de su sentimiento a la Madre Fspafia en el
Dia de Ia Raza. “Es mi tierra, tierva de vuleanes.
Bd]o la linea, que parte al Mundo como un cii-
turdén, se extiende. LEs mi pals, 1“319 de fuego,
Con cse fuego hemos hecho un corazén para que-
rerte”. ..., dice ¢l poeta haciéndose cco del pro-

fundo “afecto que tiene el Feuador para fa Denin-

sula Ihérica. Leimos también pocmas en verso.y
prosa de Djenana, impregnados de hondo senti-
mentalistno. Luego encontramos un articulo inti-
tulado “Tia Vida Literaria”, de Alonso Quijano,
y nolauos que sus cnnceptos sobre algunos escri-
tores nacionales y cxtranjeros son muy ligeros, ¥
como tales, prestas a cesaparecer ante la critica
madura y reposada.

U F‘O LLETO

Las fabores que no hace mucho realizaran con
entusiasmo los socialistas ecuatorianos en  esta
Capital, ban sidu escrilas y compiladas en un
opusculo: Laebores de la Asamblea Socialiste- y
Madifieste del Concejo Ceniral del Parlide.

OTRO FOLLETO

La Crisis de la Federacion de Estudiantes y
sits Proyeceiones se lulitula el folleto que se ha
reproducido en Cuenca del universitario C, Emilio
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Gaugotena, que labora tepazmente por la- austeri-
dad disciplinaria de los univetsitarios ccuatoria-
nos. Su anhelo por ol -perfeccionamionto moral
inteloctual de la juventud, Te ha valido ¢l mere-
cido elogio de los doctores Remigio Crespo Lo~
ral y Honorate Visquez, eximios pactas y eseri-
tores azuayos.

REVISTAS DI TAS ISPARAS, Ne 2

La Uwidn IThero-Antericana, eutidad en la que
se congregan distinguidos escritores peninsulares,
ha comcnzado ha publicar esta valiosa revista cn
vez e [ que sostenia antes cuidadosa ¥ tesoncra-
mente.

Muy reconocidos y aplaudxdos son los trabajos
realizadas por esta agrupacisn nobilisima. Su en-
tusiasino ¢ interés por el acercamiento espiritual
de los pucblas que hablan la lengua inmortal de
Tispadia, nuestra madre, van siendo cada dia hala-
gadores y fructiferos. Y no dudamos gue algtn
din—dia supremo--esos nobles sentimientos  sean
para Espafia y América su wejor victoria,—Iin-
tendetnes que fas contiendas del espiriti son las
que fraen ]d, felicidad de Jos pueblos.—Ayer nos
conquistd Kspafia con su poderio y grandeza, hoy
es la Ameérica Espaitola gnien  debe conquistarfa
con su gratitud, amer fraterno y cou Ja vendimia
de su savia creadora.

MARFHELIN.

CULTURA- Ambato -Nv 7.- -Sctiembre de 1926.

Este nfimere de Ja hermosa revista ambatefia,
trae como siempre, wi cscogido material grafico
que luce enire los articulos de intcligente propa-
ganda regional, como el que consagra a Ambato
Tarqidinoe Tore Navas, o "La Verdadera Historia
del Llucalipto en el LEenador”, interesantisima tra-
bajo ¢ Nicolas G, ] \Lu?mw Se publ Ta. fo-
tografig de la triunfadora en ¢l Concarsa de Be-
llesas de “'Cultura”, sefiorita Rosa Mercedes S
villa, cuva. gracia ha. sido loarda ew un elegante so-
neto de Antonio Montalvo.  Desde su Editorial
hasta las oportunas “Natas Locales” responden al
espiritu de una revista moderna.

LEDUCACION. - tiembre de 1926,

Su Tiditorial, suscrito  por Emilio Urzcategui,
st inspirado en an profundo scatimiento de Jus-
ticla y con razones concluyeutes, aboga por tue-
jorar la condicién ccondmica de los maestros su-
manente desfavorable, ahora cowo ayer, y mira-
da siemnpre cou indiferencia, casi desdefiosa,  No
st tenos interesantes Jos articulos de Carlos R.
Sinchex que clama por la causa Ll(‘l nifio ¥ la sn-
gestiva meditacion sobre los exAmencs, tema es-
colar que ocupa esta vez a la fecunda pluma de
Alejandro Andrade Coello, Las reproducciones
de “Educacién” son de notable provecho no sélo
para los acstros primarios, v todas sus paginas
estan llenas de modernas orientaciones cducacio-
nales,

AZUL.—N¢ 2, —Cuenca de 1926

In pagivas de critica literaria de Fracsto 1.0-
pez ¥ Vicente Moreno Mory, se hace justicia B
enocionada labor liriea de Rafael Romero y Cor-
dero, ¢l inolvidable cantor de Marincha.  AZUL
nserta hermosas poesias que potr su claridad y
seutimiento, gustaran siempre, como las de Hugo
Alewdn y los Moreno Mora. Su parte bibliogra-
fica es nutrida ¢ ilustrativa.
CLARIDAD,—Nos. 3 y 4.~ -Setiembre dc 1926,

Director: Augusto del Pozo.

Iste wimero de’ CLARIDAD
homenaje a la Repiblica de Chile v recordando 1a
fradicional fraternidad de las repiililicas hetmanas,
publica cscogifus selecciones de poetas chilenos y

ofrece  sentido

“mundo,

o AMEBERLCA,

ceuatorianos,  Ricardo Alvarez, consagra line
de justo clogio a Gabriela Mistral, poetisa chile-

Iy, on un corto y exceledte mtudlo sobre sus ac-
tividades literarias y socinles,

REVISTA DE INSTRUCCION PRIMARIA-

Tharra—Setiembre de 1926.—Director: Luis

de I Torre.

Mercee un {franco dp],mso esta revista mensual,
que publica la Dircecién de Tstudios de Tmbabtira,
Todos los temas educacionales que se desarrollan
en sus -paginas deben Mamar la atencidn de  los
que se preocupan de la marcha ideoldgica de  la
moderna pedagogia.,

GASTON FIGULIRA.—Huvendo del “Haustio—-
Paris, 1924,

A fa Socicdad “Amigos de Montal-
wo”y cot mi adntiracion ¥ respeto ha-
cla wuio de los wmds preclares genios
del FHewador v de Awmérica, en quien
se cansercion las mds bellas cuali-
dades de grucia y [muamwutu de ia
m\/mrmu feciidisade on Tas
s Y ricas bevras de /lllluuu
én Iigueira . —Montez
de junio de 1926

Son versos musicales, rowdaticos, como todos
fos que fluyen de la Jira de este joven poeta urn-
guayo, cuya voz confidencial y amable, para finir
del hastio, canta los motivos eternos del  amor,
Eu breve nos ocuparemes defenidamente de la uu-
merosa produccidn  poética de Figucira, a quien
agradecemos el fino presente de sus libros.

Al 4.
BCUADOR OF TO DAY

ancisco-Banda ba sumada con la publicacién
de este intercsante folleto, un paso mas en la la-
hot de propaganda fue en los Estados Unidos de
Norte Awmérica, ha venida haciendo de nuestro
pais desde hacen ya rios afios.

Al habiar  del Ecuador actual, cl inteligente
fundador de la Asociacién . Panamericana de Es-
tudiantes, se ha esforzado -grandemente por he
Cernos conocer, més de cerca, a quienes en paises
sajones se interesau por lo que con el Eouador se
aciona, tocande ya puntos de historia, trayendo
rewniniseencias  coloniales, describiendo. el nunca
hien pun(lel'ulu privitegio de nuestra naturaleza:
ans viuezas explotadas v las inexplotadas 5
las industrias que en la actualidad tiene el Teua-
dor, Ta intensidad de sy comercio con  las otras
naciones del munde, la exportacion de sus produc-
tos agricolas y mineres; ¥ en fin, hablando del
progreso cultural y material de las ciudades ecua-
torianas, ¢l estado  saniturio de nuestro puerto
principal; la benignidad de nuestro clima y  Ia
mmmp'\rablc hevmosuwra de nuestros paisajes, por
todo lo que, en un futuro o imuy lejano, tdI vez,
& cree gue el Tewvador sard “A Tourist’s Paradi-
que ltamard Ta atencion de los hombres del
ya vue ¢ pos infiuitas atvacciones av-
sticas, cometciales y natuvales
Por demés encomiuble y digna de la mejor
alabauza ¢s la labor no sdle cultural que el Dr,
Banda viene realizande, sino también la que en to-
dos los Grdenes ha hechio ya, tendientes a que se
conozea mejor ¥ de mauera chiciente nuestro pais
en la América del Norte, en donde, su prestigic
de mtclectual, ¥y méis altn de ccuatoriano gque sc
interesa vivamente por ol progreso y biencstar de
su patria, se halla ya muy bien scnlado.

A M.V
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FOICCGRAZLDO
de Guerrero Hnos,

Bste taller cuenta con ele-
mentos modernos y sus tra-
bajos son esmeradamente
terminados. La larga prac-
tica de sus operarios profe-
stongles garantiza sus traba-
jos.

Knvienos sus originales a
nuestrotaller, v Ud. quedard
satisfecho de la rapidez y
perfeccionamiento de mnunes-
tros clisés.

Francisco Alvarez Pérez

Girujuno-Dentista

OFRECE AL PUBLICO
SUS SERVICIOS
PROFESIONALES

Nuestra tarifa no admite
competencia.
OALLE LOS RIOS, 178 (uras la pla-
1a ¢ la AAlameda)
Direccién Postal: - Benfamiin ). Guerrere
Qurro=Kcuancr

Galle Venerela Nim, 5

TELEFONO 6-1 |

LA BOTICA
bWiIvERSR L

estd  atendida  personal-
mente por sus duefios que
son farmacéuticos.

[s la mds acreditaoa
de la capital por que vende
drogas puras, frescas y
legltimas.  Visitela Ud.

Se alla situada en la
Carrera  Guayaquil, Plaza
det Teatro Sucre.

Casilla de Corrcos Nitm. 13
TELEFONO 695

%

SASTRERIA

DR

LEOPOLDO PAREDES

Visite Ud. este acreditado
taller.—l.argos afios de préc-
tica profesional le han colo-
cado entre las primeras de
Ia Capital.—Sus precios no

admiten competencia.

- Calle Guayaquil y Olmedo.

at

Casa N* 52
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